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1.0. Geréatebeschreibung (Abb. 1/2)

Maschinenfuf3

Séule

Befestigungsschrauben
Bohrtisch

Klemmschraube
Maschinenkopf
Keilriemenabdeckung

Motor

9. Griffe

10. Zahnkranzbohrfutter

11. Spindel

12. Befestigungsbohrungen

13. Klappbarer Spéaneschutz

14. Tiefenanschlag (nur SB 401/1)
15. Spannschraube

16. Schraube

17. Klemmschraube (nur SB 501/1)
18. Einschalter

19. Ausschalter

20. Madenschraube
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2.0. Lieferumfang

Séulenbohrmaschine
Zahnkranzbohrfutter
Bohrfutterschliissel
Klappbarer Spaneschutz
Bohrtisch

3.0. BestimmungsgemaBe Verwendung

Diese Tischbohrmaschine ist zum Bohren von Metall,
Kunststoff, Holz und ahnlichen Werkstoffen be-
stimmt und darf nur im privaten Haushaltsbereich
verwendet werden.

Lebensmittel und gesundheitsgefahrdende
Materialien diirfen mit der Maschine nicht bearbeitet
werden. Das Bohrfutter ist nur fur die Verwendung
von Bohrern und Werkzeugen mit dem angegebenen
Schaftdurchmesser und zylindrischen Werkzeug-
schaft geeignet. Das Gerat ist zum Gebrauch durch
Erwachsene bestimmt. Die Maschine ist fiir Kurzzeit-
betrieb konzipiert (S2 15 min.). Fur jede andere Ver-
wendung als in dieser Bedienungsanleitung ange-
geben, Ubernehmen wir keine Haftung, ebenso er-
lischt damit jeder Garantieanspruch.

4.0. Sicherheitshinweise

Bei der Konstruktion der Sdulenbohrmaschine wurde
darauf geachtet, dass Gefahrdungen bei bestimm-
ungsgemaBe Anwendung weitgehend ausge-
schlossen sind. Dennoch gibt es einige

Seit

SicherheitsmaBnahmen die zu beachten sind, damit
Restgefahren ausgeschlossen werden kénnen.
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Richtige Netzspannung beachten!

Achten Sie darauf, dass die Netzspannung mit den
Angaben des Typenschildes ubereinstimmt.

Schutzkontaktsteckdose verwenden!

Das Gerét darf nur an einer Steckdose mit
ordnungsgemaf installiertem Schutzkontakt
betrieben werden.

Verlangerungskabel!

Der Litzenquerschnitt eines Verlangerungskabels
muss mindestens 1,5 mm? betragen. Rollen ,Sie eine
Kabeltrommel vor Gebrauch immer ganz ab.
Uberpriifen Sie das Kabel auf Schaden.

Schutz vor elektrischem Schlag!

Schitzen Sie das Gerét vor Feuchtigkeit. Das Gerat
darf weder feucht sein, noch in feuchter Umgebung
betrieben werden. Uberpriifen Sie vor jeder Benutz-
ung das Gerét und die Netzanschlussleitung mit
Stecker auf Schaden. Vermeiden Sie Korperberiihr-
ungen mit geerdeten Teilen, z.B. Rohren, Heizkorper
etc...

Schutz vor Brand oder Explosion!

Im Inneren des Gerétes befinden sich
funkenbildende Bauteile. Benutzen Sie das Gerat
nicht in der Nahe von brennbaren Fliissigkeiten oder
Gasen. Bei Nichtbeachtung besteht Brand- oder
Explosionsgefahr.

Geréat mit Sorgfalt behandeln!

Benutzen Sie das Kabel nicht, um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Schiitzen Sie das Kabel
vor Hitze, Ol und scharfen Kanten. Halten Sie die
Werkzeuge scharf und sauber, um besser und
sicherer arbeiten zu kénnen. Befolgen Sie die
Wartungsvorschriften und die Hinweise tber den
Werkzeugwechsel.

Geeignete Arbeitskleidung und
Schutzausriistung tragen!

Nicht geeignet ist weite Kleidung, sie kann von
beweglichen Teilen erfasst werden oder Sie kénnen
héngen bleiben. Tragen Sie bei langen Haaren ein
Haarnetz. Tragen Sie bei Arbeiten mit
Werkzeugmaschinen grundsétzlich keinen Schmuck.
Tragen Sie unbedingt eine Schutzbrille. Bei
Nichtbeachtung kdnnen Augenverletzungen
entstehen.
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Arbeitsplatz in Ordnung halten!

Unordnung in Ihrem Arbeitsbereich flhrt leicht zu
Unféllen. Lassen Sie keine Werkzeuge,
Gegenstande oder Kabel im unmittelbaren
Arbeitsbereich liegen, Stolpergefahr! Sorgen Sie fur
ausreichende Beleuchtung.

Auf andere Personen achten!

Achten Sie bei der Benutzung des Geréates auf
andere Personen, vor allem Kinder, und halten Sie
diese von Ihrem Arbeitsbereich fern. Lassen Sie
niemanden das Gerat oder das Kabel beriihren.

Werkzeuge sicher aufbewahren!

Unbenutzte Gerate an einem trockenen,
verschlossenen Ort und auBerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren.

Geriét nicht liberlasten!

Arbeiten Sie nur im angegebenen Leistungsbereich.
Verwenden Sie keine leistungsschwachen
Maschinen fiir schwere Arbeiten. Benutzen Sie
Werkzeuge nicht fiir Zwecke, flir die sie nicht
bestimmt sind.

Sicherer Stand bei der Arbeit!

Achten Sie bei Ihrer Arbeit auf einen sicheren Stand.
Vermeiden Sie abnormale Kérperhaltungen, halten
Sie immer da Gleichgewicht.

Netzstecker ziehen-

bei Nichtgebrauch des Werkzeugs, vor der Wartung
und beim Wechseln der Bohrer.

Maximale WerkstiickgroBe

Es durfen nur Werkstiicke (max. 20 x 20 cm) bear-
beitet werden, die am Bohrtisch oder im Schraub-
stock sicher gespannt werden kénnen.

Unbeabsichtigten Anlauf vermeiden!
Vergewissern Sie sich, dass der Schalter beim
Einstecken des Steckers in die Steckdose
ausgeschaltet ist.

Beobachten Sie Ihre Arbeit!

Beobachten Sie stets die Maschine und den Gegen-
stand, den Sie bearbeiten. Verwenden Sie Ihre
Maschine niemals, wenn Sie unkonzentriert oder ab-
gelenkt sind. Verwenden Sie lhre Maschine niemals
unter Alkohol- oder Tabletteneinfluss.
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Werkzeug auf Beschadigung tiberpriifen!

Vor dem Gebrauch des Werkzeugs miissen Schutz-
vorrichtungen oder leicht beschadigte Teile sorgféltig
auf Ihre einwandfreie Funktion untersucht werden.
Kontrollieren Sie regelmaBig das Kabel des Werk-
zeugs. Samtliche Teile missen richtig montiert sein
und alle Bedingungen erflllen, um den einwand-
freien Betrieb sicherzustellen. Beschadigte Schutz-
vorrichtungen und Teile missen sachgemén durch
eine anerkannte Fachwerkstatt repariert oder ausge-
wechselt werden, soweit nichts anderes in der Be-
dienungsanleitung angeben ist. Benutzen Sie keine
Werkzeuge, bei denen sich der Schalter nicht ein
und ausschalten lasst.

Warnung! Der Gebrauch anderer Einsatzwerkzeuge
und anderen Zubehdrs als in dieser Gebrauchan-
leitung angegeben, kann eine Verletzungsgefahr fir
Sie bedeuten.

Lesen Sie nun die Bedienungsanleitung und
befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen.

5.0. Technische Daten

Seit

SB 401/1

Nenneingangsspannung 230V ~/ 50 Hz
Nennleistung 350 Watt
Betriebsart S§2 15 min.
Motordrehzahl 1400 min”'
Ausgangsdrehzahl 580 - 2.650 min”!
Geschwindigkeitsstufen 5
Bohrfutteraufnahme B 16
Zahnkranzohrfutter @1,5-13mm
Max. Schaftdurchmesser 13 mm
Ausladung 104 mm
Bohrtiefe 50 mm
Saulendurchmesser 46 mm
Hohe 590 mm
Gewicht 18 kg
Schalldruckpegel im Leerlauf LPA 61,5 dB(A)
Schallleistungspegel im Leerlauf LWA 74,5 dB(A)
SB 501/1

Nenneingangsspannung 230V ~/ 50 Hz
Nennleistung 500 Watt
Betriebsart S2 15 min.
Motordrehzahl 1400 min?
Ausgangsdrehzahl 280 - 2.350 min”!
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Geschwindigkeitsstufen 9
Bohrfutteraufnahme B 16
Zahnkranzohrfutter @3-16mm
Max. Schaftdurchmesser 16 mm
Ausladung 115 mm
Bohrtiefe 50 mm
Saulendurchmesser 46 mm
Héhe 650 mm
Gewicht 21,5kg
Schalldruckpegel im Leerlauf LPA 61,5 dB(A)
Schallleistungspegel im Leerlauf LWA 74,5 dB(A)

Technische und optische Verénderung kénnen im
Zuge der Weiterentwicklung ohne Ankiindigung
vorgenommen werden. Alle MaBe, Hinweise und
Angaben dieser Bedienungsanleitung sind deshalb
ohne Gewahr.

Die Hand-Arm-Vibration ist typischerweise kleiner als
2,5 m/s%.

Gerausch und Vibration wurden entsprechend den
Anforderungen der EN 61029-1 ermittelt.

6.0. Aufbau

6.1.Zusammenbau (Abb. 1-4)

Die Maschine wird wie folgt montiert:

e Maschinenfu3 (1) aufstellen

e Befestigungsflansch mit Saule (2) mit drei
Schrauben (3) und Unterlegscheiben auf dem
Maschinenfuf (1) befestigen.

e Bohrtisch (4) mit Bohrtischhalter auf die Saule
(2) schieben (Abb. 4). Arretieren Sie den
Bohrertisch mit der Klemmschraube (5) in der
gewiinschten Position.

e Bohrkopf (6) mit Keilriemenabdeckung (7) und
Motor (8) auf die Bohrsaule aufsetzen und mit
den Inbusschrauben (13) befestigen.

e Drei Griffe (9) am Vorschubhandkreuz
anschrauben.

Hinweis: Zum Schutz vor Korrosion sind alle

blanken Teile eingefettet. Vor dem Aufsetzen des

Bohrfutters (10) auf die Spindel (11) missen beide

Teile mit einem umweltfreundlichen Losungsmittel

vollkommen fettfrei gemacht werden, damit eine

optimale Kraftlibertragung gewéhrleistet ist.

e Bohrfutter auf die Spindel aufsetzen.

6.2. Aufstellen der Maschine (Abb. 1/2)

Vor der Inbetriebnahme ist die Bohrmaschine fest
und vollflachig auf der Arbeitsplatte einer
standsichereren Werkbank zu montieren. Verwenden

Seit

Sie dazu die beiden Befestigungsbohrungen (12) in
der Bodenplatte. Achten Sie darauf, dass die
Maschine fiir den Betrieb und fiir Einstell- und
Wartungsarbeiten frei zugénglich ist.

Hinweis: Die Befestigungsschrauben dirfen nur so
fest angezogen werden, dass sich die Grundplatte
nicht verspannt oder verformt. Bei iberméaBiger
Beanspruchung besteht Gefahr des Bruches.
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6.3.Klappbarer Spaneschutz (Abb. 5)

Die drei Schrauben (21) herausschrauben.
Transparenten Abdeckung (23) in den Schlitz des
roten Aufnahmerahmens (24) schieben und mit den
Schrauben (21) wieder fixieren.

Die Hohe der Abdeckung (23) ist stufenlos einstell-
bar und tiber die beiden Flugelschrauben (22) zu
fixieren.

Zum Bohrerwechsel kann der Spaneschutz (13)
nach oben geklappt werden, vor dem Einschalten
der Maschine ist der Spaneschutz (13) aber wieder
in seine Ausgangsposition zu bringen.

6.4.Vor Inbetriebnahme beachten

Achten Sie darauf, dass die Spannung des Netzan-
schlusses mit dem Typenschild Ubereinstimmt.
SchlieBen Sie die Maschine nur an eine Steckdose
mit ordnungsgeman installiertem Schutzkontakt an.
Die Tischbohrmaschine ist mit einem Nullspannungs-
ausléser ausgestattet, der die Bediener vor unge-
wolltem Wiederanlauf nach einem Spannungsabfall
schitzt. In diesem Fall muB die Maschine erneut
einschaltet werden.

7.0. Betrieb
Tragen Sie beim Arbeiten mit der
Tischb hine geei
er li 1de Schut

Tragen Sie immer eine Schutzbrille!

Tragen Sie bei langen Haaren immer
ein Haarnetz (oder ein Miitze)!

7.1.Allgemein (Abb. 3)

Zum Einschalten betétigen Sie den griinen Ein-
Schalter ,|“ (18), die Maschine lauft an. Zum Aus-
schalten driicken Sie die rote Taste ,0“ (19), das Ge-
rét schaltet ab. Achten Sie darauf, das Gerét nicht zu
Uberlasten. Sinkt das Motorgerausch wahrend des
Betriebes, wird der Motor zu stark belastet.

9
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Belasten Sie das Gerat nicht so stark, dass der
Motor zu Stillstand kommt.

Die Maschine ist fir Kurzzeitbetrieb (S2 15 min.)
konzipiert. Die Maschine darf maximal 15 Minuten
unter Volllast betrieben werden, danach muss die

Maschine solange ausgeschaltet werden, bis sich die

Motorwicklung auf Zimmertemperatur abgekdhit hat.
Dadurch wird ein Uberhitzen des Motors vermieden.

7.2.Werkzeug einsetzen (Abb. 1/2)

Achten Sie unbedingt darauf, dass beim
Werkzeugwechsel der Netzstecker gezogen ist. Im
Zahnkranzbohrfutter (10) diirfen nur zylindrische
Werkzeuge mit dem angegebenen maximalen
Schaftdurchmesser gespannt werden. Nur einwand-
freies und scharfes Werkzeug benutzen. Keine
Werkzeuge benutzen, die am Schaft beschédigt sind
oder sonst in irgendeiner Weise verformt oder be-
schadigt sind. Setzen Sie nur Zubehor und Zusatz-
geréte, die in der Bedienungsanleitung angegeben
oder vom Hersteller freigebeben sind, ein.

7.3.Handhabung des Bohrfutters (Abb. 1/2)

Ihre Tischbohrmaschine ist mit einem Zahnbohrfutter
(10) ausgestattet. Um einen Bohrer einzusetzen, ist
zuerst der Spaneschutz (13) nach oben zu klappen,
anschlieBend der Bohrer einzusetzen und das
Bohrfutter mit dem mitgelieferten Futterschlssel
festzuziehen.

Futterschlissel wieder abziehen. Achten Sie auf
festen Sitz der eingespannten Werkzeuge.
Achtung! Futterschliissel nicht steckten lassen.
Verletzungsgefahr durch Wegschleudern des
Futterschlussels.

7.4.Drehzahleinstellung (Abb. 1/2/7/8/10/11)

Schalten Sie zuerst die Maschine aus und ziehen Sie

den Netzstecker.

Die verschiedenen Spindeldrehzahlen kénnen durch

Umsetzen des Keilriemens eingestellt werden.

Gehen Sie wie folgt vor:

e Losen der Schraube (16) um die
Keilriemenabdeckung (7), 6ffnen zu kdnnen.

e Spannschrauben (15) I6sen und den Motor (8) in
Richtung Maschinenkopf schieben.

e Keilriemen auf die gewlinschte Position
umsetzen.

e Die entsprechenden Drehzahlen entnehmen Sie
der Tabelle (Abb. 7 bzw. 10).

e Keilriemen spannen, indem Sie den Motor (8)
entgegen des Maschinenkopfes (6) schieben.
Spannschrauben (16) wieder festziehen. Die
Spannung ist richtig eingestellt, wenn sich der
Keilriemen in der Mitte ca. 1 cm durchdriicken
lasst.
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o Keilriemenabdeckung schlieen und mit der
Schraube (16) festschrauben.
Die Keilriemenabdeckung (7) muf immer fest
verschlossen sein, da die Maschine mit einem
Sicherheitsschalter ausgestattet ist und somit nur
bei geschossener Keilriemenabdeckung (7)
eingeschaltet werden kann.

Achtung! Niemals die Bohrmaschine mit gedffneter

Keilriemenabdeckung laufen lassen. Vor dem Offnen
des Deckels immer den Netzstecker zeihen. Niemals
in laufende Keilriemen greifen.

7.5.1 Bohrtiefenanschlag SB 401/1 (Abb. 9)

Uber den Tiefenanschlag (14) und eine Skala (a) an
der Vorderseite des Maschinenkopfes kénnen Sie
die gewiinschte Bohrtiefe exakt einstellen. Zum Ein-
stellen des Tiefenanschlags muss die Maschine aus-
geschaltet sein.

@ Setzen Sie den gewiinschten Bohrer ein (7.2)
und drehen Sie die Einstellschrauben nach oben

o Setzen Sie iber den Handgriff die spitze des

Bohrers leicht auf die Oberflache des Werk-

stiicks und lesen Sie den angezeigten Wert von

der Skala ab.

Entfernen Sie das Werkstiick.

o Addieren Sie die gewiinschte Bohrtiefe zum ab-
gelesenen Wert und drehen Sie Gber den Hand-
griff den Bohrer soweit nach unten, bis der er-
rechnete Wert an der Skala angezeigt wird.

o Drehen Sie die untere Einstellschraube bis zum
Anschlag nach unten.

e Sichern Sie vorgenommene Einstellung, indem
Sie die obere Einstellschraube gegen die untere
drehen.

Achtung! Beim Einstellen der Bohrtiefe einer zylin-

drischen Bohrung, missen Sie die Lange der

Bohrerspitze hinzurechnen.

7.5.2 Bohrtiefenanschlag SB 501/1 (Abb. 12)

Die Bohrspindel besitzt einen verdrehbaren Skalen-

ring (25) zum Einstellen der Bohrtiefe. Einrichtar-

beiten nur im Stillstand vornehmen.

e Bohrspindel (11) nach unten driicken bis die
Bohrerspitze auf dem Werkstiick anliegt.

e Klemmschraube (17) lockern und Skalenring (25)
nach vorne drehen bis zum Anschlag.

e Skalenring (25) um die gewiinschte Bohrtiefe
zurlickdrehen und mit der Klemmschraube (17)
fixieren.

7.6.Neigung des Bohrtisches einstellen (Abb. 6)

@ Schlossschraube (26) unter dem Bohrtisch (4)
lockern.
e Bohrtisch (4) auf das gewiinschte Winkelman

10
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einstellen (kann auf der Skala auf der Oberseite
des Bohrtisches abgelesen werden).

® Schlossschraube (26) wieder fest anziehen um
den Bohrtisch (4) in dieser Position zu fixieren.

7.7.Hohe des Bohrtisches einstellen (Abb. 1/2)

e Spannschraube (5) lockern

e Bohrtisch (4) durch driicken oder heben und
gleichzeitiges leichtes drehen nach links und
rechts auf die gewlinschte Hohe einstellen.

e Spannschraube (5) wieder festziehen.

7.8. Werkstiick spannen

Spannen Sie Werkstiicke grundsétzlich mit Hilfe
eines Maschinenschraubstocks (nicht im Lieferum-
fang enthalten) oder mit geeignetem Spannmittel fest
ein. Werkstiicke nie von Hand halten! Beim
Bohren sollten das Werkstlick auf dem Bohrtisch (4)
beweglich sein, damit eine Selbstzen-trierung
stattfinden kann. Werksttick unbedingt gegen
Verdrehen sichern. Dies geschieht am besten durch
Anlegen des Werkstlickes bzw. des
Maschinenschraubstocks an einen festen Anschlag.
Achtung! Blechteile missen eingespannt werden,
damit sie nicht hochgerissen werden konnen. Stellen
Sie den Bohrtisch je nach Werkstiick in Hohe und
Neigung richtig ein. Es muss zwischen Werkstick-
oberkante und Bohrerspitze gentigend Abstand
bleiben.

7.9. Holzbearbeitung

Bitte beachten Sie, dass beim Bearbeiten von Holz
eine geeignete Staubabsaugung verwendet werden
muss, da Holzstaub gesundheitsgefdhrdend sein
kann. Tragen Sie bei stauberzeugenden Arbeiten
unbedingt eine geeignete Staubschutzmaske.

7.10. Arbeitsgeschwindigkeiten

Achten Sie beim Bohren auf die richtige Drehzahl.
Diese ist abhangig vom Bohrerdurchmesser und
dem Werkstoff.

Unten aufgefiihrte Liste hilft ihnnen bei der Wahl von
Drehzahlen fiir die verschiedenen Materialien.

Bei den angegebenen Drehzahlen handelt es sich
lediglich um Richtwerte.

@ Bohrer Stahl Eisen inil Bronze
3 2550 1600 2230 9500 8000
4 1900 1200 1680 7200 6000
5 1530 955 1340 5700 4800
6 1270 800 1100 4800 4000
7 1090 680 960 4100 3400
8 960 600 840 3600 3000
9 850 530 740 3200 2650
10 765 480 670 2860 2400
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11 700 435 610 2600 2170
2 640 400 560 2400 2000
13 590 370 515 2200 1840
14 545 340 480 2000 1700
16 480 300 420 1800 1500
18 425 265 370 7600 7300
20 380 240 33 7400 1200
2 350 220 305 7300 7100
% 305 190 270 1150 950

7.11. Senken und Zentrierbohren

Mit dieser Tischbohrmaschine kénnen Sie auch
Senken oder Zentrierbohren. Beachten Sie hierbei,
dass das Senken mit der niedrigsten Geschwindig-
keit durchgefiihrt werden sollte, wahrend zum Zen-
trierbohren eine hohe Geschwindigkeit erforderlich
ist.

8.0. Wartung und Pflege

Die Tischbohrmaschine ist weitgehend wartungsfrei.
Halten Sie das Gerat sauber.

Ziehen Sie vor allen Reinigungs- und Wartungsar-
beiten den Netzstecker.

Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Los-
ungsmittel. Achten Sie darauf, dass keine Fliissig-
keiten in das Gerét gelangen. Fetten Sie blanke Teile
nach Beendigung der Arbeiten wieder ein.
Besonderes die Bohrséaule, blanke Teile des
Sténders und der Bohrtisch sollten regelméaBig ge-
fettet werden. Benltzen Sie zum Fetten ein handels-
(bliches sdurefreies Schmierfett.

Achtung: OI- und fetthaltige Reinigungstiicher sowie
Fett- und Olriickstande nicht in den Hausmiill geben.
Entsorgen Sie diese umweltgerecht. Kontrollieren
und reinigen Sie regelméaBig die Luftungsoffnungen.
Lagern Sie das Gerat in einem trockenen Raum.
Sollte das Gerat beschadigt sein, versuchen Sie
nicht, es selbst zu reparieren. Uberlassen Sie die
Reparatur einer Elektrofachkraft.

9.0. Ersatzteilbestellung

Ersatzteile kdnnen bei der Fa. ISC GmbH bestellt
werden (Adresse siehe Garantieurkunde), hierbei
sollten folgende Angaben gemacht werden:

o Typ des Gerates

o Artikelnummer des Gerates

o Ident- Nummer des Gerates

o Ersatzteil- Nummer des erforderlichen Ersatzteils

11
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1.0. Popis pfistroje (obr. 1/2)

Zakladni deska stroje

Sloupek

Upevriovaci Srouby

Stal vrtacky

Svéraci Sroub

Hlava stroje

Kryt klinového femene

Motor

Rukojeti

10 Skli¢idlo s ozubenym véncem
11 Vieteno

12 Upeviiovaci otvory

13 Sklapéci ochrana proti tfiskam
14 Hloubkovy doraz (pouze SB 401/1)
15 Upinaci Sroub

16 Sroub

17 Svéraci $roub (pouze SB 501/1)
18 Tlacitko zapinani

18 Tlacitko vypinani

20 Cervik

©O~NO O AN =

2.0. Rozsah dodavky

Stolni sloupova vrtacka
Skli¢idlo s ozubenym véncem
Klicka na sklicidlo

Sklapéci ochrana proti tfiskam
Stal vrtacky

3.0. Pouziti podle zplsobu uréeni

Tato stolni vrtacka je ur¢ena na vrtani kovu, plastu,
dfeva a podobnych materialéi a smi byt pouzivana
pouze v soukromych domacnostech.

Potraviny a materialy ohrozujici zdravi nesmi byt
vrtackou opracovavany. Skli¢idlo je vhodné pouze
pro pouziti vrtakd a nastroji s udanym prdmérem
stopky a valcovou stopkou nastroje. Pristroj je uréen
pro pouzivani dospélymi osobami. Stroj je
konstruovan pro kratkodoby chod (S2 15 min). Za
kazdé jiné pouZziti, nez je uvedeno v tomto navodu k
pouziti, neprebirame ruceni, také tim zanika veskera
zaruka.

4.0. Bezpecnostni pokyny

P¥i konstrukci sloupové vrtacky bylo dbano na to,
aby byla pouzivanim podle zptisobu uréeni pokud
mozno vyloucena ohrozeni. Presto je tfeba
dodrzovat néktera ochranna opatteni, aby mohla byt
vyloucena zbytkova rizika.
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Dbat na spravné sitové napéti!
Dbejte na to, aby sitové napéti odpovidalo tdajtim
na typovém $titku.

Pouzivat zasuvku s ochrannym kolikem!
Pfistroj smi byt provozovan pouze se zasuvkou s
fadné instalovanym ochrannym kontaktem.

Prodluzovaci kabel!

Prafez pramence prodluzovaciho kabelu musi ¢init
minimalng 1,5 mm2. Kabelovy buben pred pouzitim
vzdy zcela odvirite. Pfekontrolujte kabel, zda neni
poskozen.

Ochrana pred tderem elektrickym proudem!
Chrarite pfistroj pfed vihkosti. Pfistroj nesmi byt ani
vlhky, ani byt provozovan ve vihkém prostredi. Pfed
kazdym pouzitim prekontrolujte pfistroj a sitové
napéjeci vedeni se zastrékou na poskozeni. Vyhnéte
se dotyku uzemnénych dil, napt., trubek, topnych
téles atd.

Ochrana pfed pozarem nebo vybuchem!

Uvnitt pfistroje se nachazeji jiskfici konstrukéni dily.
Nepouzivejte pfistroj v blizkosti hoflavych kapalin
nebo plynd. Pfi nedbani existuje nebezpeéi pozaru
nebo vybuchu.

S pristrojem zachazejte opatrné!

Nepouzivejte kabel na vytazeni zastréky ze zasuvky.
Chrarite kabel pred horkem, olejem a ostrymi
hranami. UdrZujte naradi ostré a Cisté, abyste mohli
lépe a bezpecnéji pracovat. Dbejte predpist k
udrzbé a pokynl k vyméné nastrojd.

Nosit vhodné pracovni obleceni a ochranné
vybaveni!

Nevhodny je Siroky odév, protoze by mohl byt
pohyblivymi dily zachycen nebo byste mohli zistat
viset. V pfipadé dlouhych vlasti noste vlasovou
sitku. PFi praci s obrab&cimi stroji zasadné nenoste
$perky. Bezpodmine¢né pouzivejte ochranné bryle.
P¥i nedodrzeni miize dojit ke zranénim o¢i.

Udrzujte pracovisté v poradku!

Neporadek na pracovisti vede lehce k Grazim.
Nenechavejte v bezprostiedni pracovni oblasti lezet
nastroje, predméty nebo kabely, nebezpedi
klopytnuti! Postarejte se o dostate¢né osvétleni.

Dbejte na dalsi osoby!

P¥i pouZziti pfistroje davejte pozor na jiné osoby,
predevsim déti, a nepoustéjte je do oblasti prace.
Nenechejte nikoho dotykat se stroje nebo kabelu.

Seit
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Pristroje bezpecné uschovavat!
Nepouzivané pristroje uloZit na suchém, uzamcéeném
misté a z dosahu déti.

Pristroj nepretézovat!

Pracuijte pouze v udaném rozsahu vykonu.
Nepouzivejte vykonove slabé stroje pro tézké prace.
Nepouzivejte nastroje k tceldm, pro které nejsou
uréeny.

Bezpecny postoj pfi praci!
P¥i praci dbejte na bezpecny postoj. Vyhybejte se
abnormalnimu drzeni téla, vzdy udrZujte rovnovahu.

Vytahnout sitovou zastréku -
kdyz pfistroj nepouzivate, pred udrzbou a pfi
vymeéné vrtaku.

Maximalni velikost obrobkt

Opracovavany smi byt pouze obrobky (max. 20 x 20
cm), které mohou byt na stole vrtacky nebo ve
svéraku bezpecné upnuty.

Vyhnout se neiimysinému nabéhu stroje!
Pred zastréenim zastrcky do zasuvky se ujistéte, ze
je vypina¢ vypnut.

Pozorujte svoji praci!

Stale pozoruijte stroj a predmét, ktery pravé
opracovavate. Nikdy stroj nepouzivejte pokud jste
nekoncentrovani nebo rozptyleni. Nikdy stroj
nepouzivejte pod vlivem alkoholu nebo prasku.

05.04.2004 16:15 Uhr Seit
5.0. Technicka data
SB 401/1
Jmenovité vstupni napéti 230 V~/50 Hz
Jmenovity vykon 350 W
Druh provozu S2 15 min
Pocet otaCek motoru 1400 min~1

Vystupni pocet otacek 580 - 2.650 min™!

Rychlostni stupné 5
Upinani sklicidla B 16
Skli¢idlo s ozubenym véncem @1,5-13 mm
Max. primér stopky 13 mm
Vylozeni 104 mm
Hloubka vrtani 50 mm
Primér sloupku 46 mm
Vyska 590 mm
Hmotnost 18 kg
Hladina akustického tlaku naprazdno LPA

61,5 dB (A)
Hladina akustického vykonu naprazdno LWA

74,5 dB (A)
SB 501/1
Jmenovité vstupni napéti 230 V~/50 Hz
Jmenovity vykon 500 W
Druh provozu S2 15 min
Pocet ota¢ek motoru 1400 min”1

13

Vystupni pocet otacek 280 - 2.350 min™!

Pristroj prekontrolovat, zda neni po$ !

Pred pouzitim pfistroje musi byt ochranna zafizeni
nebo lehce poskozené dily peclivé prekontrolovany,
zda bezvadné funguji. Pravidelné kontrolujte kabel
naradi. Veskeré dily musi byt spravné namontovany
a spliiovat véechny podminky, aby byl zajistén
bezvadny provoz. Poskozena ochranna zafizeni a
dily musi byt odborné opraveny nebo vyménény
autorizovanou dilnou, pokud neni v navodu k pouziti
udano jinak. NepouZzivejte pfistroje, u kterych se
nenecha vypina¢ za- a vypnout.

Varovani! Pouziti jinych nasazovacich nastroji a
jiného pfislusenstvi, nez je uvedeno v tomto navodu
k pouziti, mGZe znamenat nebezpedi zranéni.

Prectéte si navod k pouziti a dodrzujte pokyny v
ném uvedené.

Rychlostni stupné 9
Upinani sklicidla B 16
Skli¢idlo s ozubenym véncem J3-16 mm
Max. primér stopky 16 mm
Vylozeni 115 mm
Hloubka vrtani 50 mm
Primér sloupku 46 mm
Vyska 650 mm
Hmotnost 21,5 kg
Hladina akustického tlaku naprazdno LPA

61,5 dB (A)
Hladina akustického vykonu naprazdno LWA

74,5 dB (A)

V rdmci vyvoje miize dojit k technickym a optickym
zménam. VSechny rozméry, pokyny a Gdaje tohoto
navodu k pouZziti jsou proto bez zaruky.

Vibrace pfenaSené na ruku/pazi jsou typicky mensi
nez 2,5 m/s% Hluk a vibrace byly zméfeny pfislusné
podle pozadavkd EN 61029-1.

6.0. Montaz

6.1. Smontovani (obr. 1-4)
Stroj se montuje nasledovné:
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o Zakladni desku stroje (1) postavit.

e Upeviovaci pfirubu se sloupkem (2) upevnit
pomoci tfi Sroubl (3) a podlozek na zakladni
desce stroje (1).

e Stll vrtacky (4) s drzakem stolu nasunout na
sloupek (2) (obr. 4). Stdl vrtacky zajistit svéracim
Sroubem (5) v pozadované poloze.

e Vrtaci hlavu (6) s krytem klinového femene (7) a
motor (8) nasadit na sloupek vrtaky a
imbusovym Sroubem (13) upevnit.

e Tri rukojeti (9) nasroubovat na posuvovy
rukojetovy kfiz.

Pokyn: Na ochranu pred korozi jsou véechny lesklé

dily namazany tukem. Pfed nasazenim sklicidla (10)

na vireteno (11) musi byt oba dily kompletné ocistény

rozpoustédlem neskodicim Zivotnimu prostiedi, aby
byl zajistén optimalni prenos sily.

e Sklicidlo nasadit na vieteno.

6.2. Postaveni stroje (obr. 1/2)

Pred uvedenim do provozu musi byt vrtacka pevné a
celou plochou pfimontovana na pevné stojici
pracovni stiil. Pouzijte k tomu oba upinaci otvory
(12) v zékladové desce. Dbejte na to, aby byla
vrtacka pro provoz a pro nastavovaci a Udrzbové
préace volné pfistupna.

Pokyn: Upeviovaci §rouby smi byt utazeny pouze
tak pevné, aby zakladova deska nebyla pod
mechanickym napétim nebo se nezdeformovala. P¥i
moc veliké ndamaze hrozi nebezpeci zlomu.

6.3. Sklapéci ochrana proti tfiskam (obr. 5)

Tri Srouby (21) vySroubovat. Priihledny kryt (23)
nasunout do térbiny ¢erveného upinaciho ramu (24)
a pomoci Sroubtl (21) opét utahnout. Vyska krytu
(23) je plynule nastavitelna a Ize ji fixovat obéma
kiidlovymi Srouby (22).

K vyméné vrtaku mize byt ochrana proti tfiskam (13)
odklopena smérem nahoru, pfed zapnutim stroje
musi byt ale ochrana proti tfiskam (13) opét uvedena
do vychozi polohy.

6.4. Pred uvedenim do provozu dbat

Dbejte na to, aby napéti v siti odpovidalo napéti
uvedenému na typovém $titku. Stroj pfipojte pouze
na zastréku s fadné instalovanym ochrannym
kontaktem. Stolni vrtacka je vybavena vypinanim pfi
podpéti, které chrani obsluhu pfed nechténym
zapnutim po poklesu napéti. V tomto pfipadé musi
byt stroj nové zapnut.
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7.0. Provoz

P¥i préci se stolni vrtatkou noste vhodny,
uzky pracovni odév.

@ Vzdy noste ochranné bryle!

V pfipadé, Ze mate dlouhé viasy, noste
vzdy vlasovou sitku (nebo cepici)!

7.1. VSeobecné (obr. 3)

K zapnuti stisknéte zeleny spina¢ “I” (18), stroj se
rozebéhne. K vypnuti stisknéte cervené tlacitko “O”
(19), stroj se zastavi. Dbejte na to, abyste stroj
nepretizili. Pokud béhem provozu klesne zvuk
motoru, je stroj moc silné zatéZovan. Nezatézujte
stroj tak silné, aby se motor zastavil.

Stroj je konstruovan pro kratkodoby chod (S2 15
min). Stroj smi béZet max. 15 minut pfi pIné zatezi,
poté musi byt stroj tak dlouho vypnut, az se vinuti
motoru ochladi na pokojovou teplotu. Tim se zabrani
prehrati motoru.

7.2. Nasazeni nastroje (obr. 1/2)

Dbejte bezpodmine&né na to, aby byla pfi vyméné
nastroje vytazena sitova zastrcka. Ve sklicidle s
ozubenym véncem (10) smi byt upinény pouze
valcové nastroje s udanym maximalnim primérem
stopky. Pouzivat pouze bezvadné a ostré nastroje.
Nepouzivat néstroje, které jsou poskozeny na
stopce nebo néjakym jinym zplisobem
zdeformovany nebo poskozeny. PouZivejte pouze
prislusenstvi a pfidavné nastroje, které jsou uvedeny
v navodu k pouZiti nebo byly schvaleny vyrobcem.

7.3. Zachazeni se skli¢idlem (obr. 1/2)

Vase stolni vrtacka je vybavena skli¢idlem s
ozubenym véncem (10). K nasazeni vrtaku musi byt
nejdfive vyklopena ochrana proti tfiskam (13)
smérem nahoru, poté nasazen vrtak a sklicidlo
utazeno dodanou kli¢kou na sklicidlo.

Klicku na skli¢idlo opét sundat. Dbejte na to, aby
upnuté nastroje pevné sedély.

Pozor! Klicku na sklicidlo nenechat zastréenou.
Nebezpedi zranéni vymrsténim klicky.

7.4. Nastaveni poctu otacek (obr. 1/2/7/8/10/11)

Nejprve stroj vypnéte a vytahnéte sitovou zastrcku.

Rlzné pocty otacek vietena Ize nastavit

premisténim klinového femene.

Postupujte nésledovné:

o Povolit Sroub (16), aby bylo mozné oteviit kryt
klinového femene (7).

Seit
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Upinaci $rouby (15) povolit a motor (8) posunout
ve sméru hlavy stroje.

Klinovy femen piemistit do pozadované polohy.
Prislusny pocet otacek viz tabulka (obr. 7 resp.
10).

Klinovy femen napnout tak, Ze motor (8)
posouvate proti hlavé stroje (6). Upinaci Srouby
(16) opét utahnout. Napnuti je nastaveno
spravné, kdyz se klinovy femen necha ve svém
stfedu cca 1 cm promacknout.

Kryt klinového femene zaviit a Sroubem (16)
utdhnout.

Kryt klinového femene (7) musi byt vzdy pevné
zavieny, protoze stroj je vybaven bezpe¢nostnim
spinacem a miize byt proto zapnut pouze pfi
zavieném krytu klinového femene (7).

Pozor! Nikdy nenechat vrtacku bézet s otevienym
krytem klinového femene. Pfed otevienim vika vzdy
vytahnout sitovou zastréku. Nikdy nesahat do
béziciho klinového femene.

7.5.1 Hloubkovy doraz SB 401/1 (obr. 9)

Pomoci hloubkového dorazu (14)

a stupnice (a) na

pFedni strané hlavy stroje mlZete presné nastavit
pozadovanou hloubku vrtani. Pro nastaveni
hloubkového dorazu musi byt stroj vypnut.

Nasad'te pozadovany vrték (7.2) a Sroubujte
nastavovaci Srouby smérem nahoru.

Pomoci rukojeti pfiloZte $picku vrtaku lehce na
povrch obrobku a odectéte pfislusnou hodnotu
na stupnici.

Odstrarite obrobek.

P¥ictéte pozadovanou hloubku vrtani k odectené
hodnoté a pomoci rukojeti otaCejte vrtakem
doll, az je vypocitana hodnota zobrazena na
stupnici.

Spodni nastavovaci $roub zasroubuijte dol(i az
na doraz.

Zabezpecte provedené nastaveni Sroubovanim
horniho nastavovaciho $roubu proti spodnimu.

Pozor! Pii nastavovani hloubky vrtani valcového vrtu
musi byt délka $picky vrtaku pripoctena.

7.5.2 Hloubkovy doraz SB 501/1 (obr. 12)

Vrtaci vieteno je opatfeno otacivym krouzkem se
stupnici (25) k nastaveni hloubky vrtani. Nastavovaci
prace provadét pouze pfi vypnutém stroji.

Vrtaci vieteno (11) tlacit smérem dold, az $picka
vrtaku doseda na obrobek

Svéraci $roub (17) povolit a krouzek se stupnici
(25) otacet dopfedu az na doraz.

Krouzek se stupnici (25) natocit zpét o
pozadovanou hloubku vrtani a svéracim
Sroubem (17) fixovat.
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7.6. Nastaveni sklonu stolu vrtacky (obr. 6)

o Sroub zamku (26) pod stolem vrtacky (4) povolit.

o Stll vrtacky (4) nastavit na pozadovany rozmér
uhlu (mGze byt odeéten na stupnici na horni
strané stolu vrtacky).

o Sroub zamku (26) opét pevné utahnout a stdl
vrtacky (4) v této poloze fixovat.

7.7. Nastaveni vysky stolu vrtacky (obr. 1/2)

e Upinaci $roub (5) povolit.

o St vrtacky (4) tlakem nebo zdvihem a
soucasnym lehkym otacenim doleva a doprava
nastavit do pozadované polohy.

e Upinaci Sroub (5) opét utahnout.

7.8. Upnuti obrobku

Obrobky zasadné pevné upinejte pomoci strojniho
svéraku (neni v rozsahu dodavky) nebo vhodnych
upinacich prostfedkd. Obrobky nikdy nedrzet rukou!
P¥i vrtani by mél byt obrobek na stole vrtacky (4)
pohyblivy, aby mohlo dojit k samostredéni.
Obrobek bezpodmine&né zajistit proti pretoceni. To
Ize provést nejlépe priloZzenim obrobku popf.
strojniho svéraku na pevny doraz. Pozor! Plechové
dily musi byt upnuty, aby nemohly byt strzeny
nahoru. Nastavte vysku a sklon stolu vrtacky
spravné podle obrobku. Mezi horni hranou obrobku
a $pickou vrtaku musi byt dostate¢na vzdalenost.

7.9. Opracovani dieva

Prosim dbejte na to, Ze pfi praci se drevem musi byt

pouzivano vhodné odsavani prachu, protoze dievny

prach miize byt zdravi $kodlivy. Pfi prasnych pracich

noste bezpodmine¢né vhodnou prachovou masku.

7.10. Pracovni rychlosti

P¥i vrtani dbejte na spravny pocet otacek. Tento je
zavisly na priméru vrtaku a materialu. Nize uvedeny
seznam Vam pom(ze pfi volbé poctu otacek pro
rGizné materialy.

U udanych pocti otacek se jedna pouze o smérné
hodnoty.

Seit

© vrtaku Seda litina ocel Zelezo hlinik bronz
3 2550 1600 2230 9500 8000
4 1900 1200 1680 7200 6000
5 1530 955 1340 5700 4800
6 1270 800 1100 4800 4000
7 1090 680 960 4100 3400
8 960 600 840 3600 3000
9 850 530 740 3200 2650
10 765 480 670 2860 2400
" 700 435 610 2600 2170
12 640 400 560 2400 2000
13 590 370 515 2200 1840
14 545 340 480 2000 1700
16 480 300 420 1800 1500
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18 425 265 370 1600 1300
20 380 240 335 1400 1200
22 350 220 305 1300 1100
25 305 190 270 1150 950

7.11. Zahlubovani a stfedici vrtani

Touto stolni vrtatkou mlzete provadét také
zahlubovani nebo stfedici vrtani. Dbejte na to, Ze
zahlubovani by mélo byt provadéno s nejnizsi
rychlosti, ke stfedicimu vrtani je oproti tomu potfeba
vysoka rychlost.

8.0. Udrzba a péée

Stolni vrtacka prakticky nevyzaduje zadnou udrzbu.
UdrZuijte pfistroj Gisty.

Pred vSemi Cisticimi a udrzbovymi pracemi
vytahnéte sitovou zastréku.

Nepouzivejte k ¢isténi zadna agresivni rozpoustédia.
Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostaly zadné
kapaliny. Lesklé dily po ukonéeni praci opét
namazte. Obzvlast sloupek vrtacky, lesklé dily
stojanu a stdl vrtacky by mély byt pravidelné
mazany. K mazani pouzivejte v obchodé bézny,
kyselin prosty mazaci tuk.

Pozor: Hadry obsahuijici olej a mazaci tuk, jako téz
zbytky mazaciho tuku a oleje nedavat do domovniho
odpadu. Zlikvidujte je tak, aby nezatéZovaly Zivotni
prostredi. Pravidelné kontrolujte a Cistéte vétraci
otvory. Pristroj skladujte v suché mistnosti. Pokud
by mél byt pfistroj poskozen, nepokousejte se ho
sami opravit. Pfenechejte opravu odbornikovi.

9.0. Objednani nahradnich dild

Nahradni dily miZzete objednat u firmy ISC GmbH
(adresa viz zaruéni list), pfitom by mély byt udany
nasledujici udaje:

e Typ pristroje

e Cislo artiklu pfistroje

e Identifikacni Cislo pristroje

e Cislo pozadovaného nahradniho dilu

Seit
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1.0. Opis stroja (Slika 1/2)

PodnozZje stroja

Steber

Pritrdilni vijaki

Vrtalna miza

Objemni vijak

Glava stroja

Pokrov klinastega jermena
Motor

Rocaji

10 Zobata vpenjalna glava

11 Vreteno

12 Pritrdilne luknje

13 Zaklopna zascita pred ostruzki
14 Globinski prislon (samo SB 401/1)
15 Vpenjalni vijak

16 Vijak

17 Objemni vijak (samo SB 501/1)
18 Koncno stikalo

19 Stikalo za izklop

20 Zerkasti vijak

©O~NO U WN =

2.0. Obseg dobave

Steberni vrtalni stroj

Zobata vpenjalna glava

Klju¢ za vpenjalno glavo
Zaklopna zaséita pred ostruzki
Vrtalna miza

3.0. Namenska uporaba

Ta namizni vrtalni stroj je namenjeni vrtanju kovine,
plastike, lesa in podobnih materialov in se ga sme
uporabljati samo za zasebno domaco uporabo.
Zivil in materialov, ki ogrozajo zdravje, se ne sme
obdelovati s tem strojem.

Vpenjalna glava je primerna samo za uporabo
svedrov in orodij z navedenim premerom gredi in
cilindri¢nih orodij. Stroj smejo uporabljati odrasle
osebe. Stroj je konstruirani za kratke case
obratovanja (S2 15 min.). Za vsako drugo uporabo,
ki ni navedena v teh navodilih za uporabo, ne
prevzemamo jamstva in prav tako preneha v
takSnem primeru veljavnost garancije.

4.0. Varnostni napotki

Pri kontruiranju stebernega vrtalnega stroja je bilo
upostevano to, da so ogrozanja moc¢no izklju¢ena
pri namenski uporabi. VVseeno pa je potrebno
upostevati nekatere varnostne ukrepe, da bi bilo
mozno izkljuéiti Se preostale nevarnosti.
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Upostevajte pravilno omrezno elektri¢no

napetost!

Pazite na to, da bo omrezna elektri¢na napetost v
skladu s podatki na podatkovni tablici.

Uporabljaj S¢il k¢ > vti€nico!
Stroj smete uporabljati samo z vti¢nico, ki ima
pravilno instalirani zas¢itni kontakt.

Kabelski podalj$Sek!

Presek zi¢ne pramenke v kabelskem podaljsku mora
znasati najmanj 1,5 mm?. Pred uporabo zmeraj do
konca odmotajte kolut s kabelskim navitjem.
Preverite brezhibno stanje kabla.

Zascita pred elektriénim udarom!

ZScitite stroj pred vlago. Stroj ne sme biti niti viazen,
niti ga ne smete uporabljati v vlaznem okolju. Pred
vsako uporabo preglejte stroj in kabel za priklop na
elektricno omrezje z vtikatem, ¢e so v brezhibnem
stanju. Izogibajte se stiku delov telesa z ozemljenimi
deli, n. pr. cevi, grelna telesa, itd.

Zascita pred pozarom ali eksplozijo!

V notranjosti stroja se nahajajo komponente, ki
proizvajajo iskrenje. Zato ne uporabljajte stroja v
blizini vnetljivih tekogin ali plinov. Ce ne boste
upostevali nega opozorila, lahko pride do pozara ali
eksplozije.

Skrbno delajte s strojem!

Ne uporabljajte kabla za izvlacenje vtikaca iz
elektricne vtinice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem in ostrimi robovi. Orodje vzdrzujte v ostrem in
Gistem stanju, da boste lahko delali bolje in varneje.
Upostevajte predpise za vzdrzevanje in napotke za
zamenjavo orodja.

Uporabljajte primerno delovno obleko in zaséitno
varnostno opremo!

Neprimerna je ohlapna obleka, ker lahko premicni
deli stroja zagrabijo dele obleke. Ce imate dolge
lase, uporabljajte mrezico za lase. Ko delate z
orodnimi stroji, praviloma ne nosite nakita.
Brezpogojno uporabljajte zaséitna o¢ala. Ce to ne
boste upostevali, lahko pride do poskodb oéi.

Vzdrzujte delovni prostor v redu!

Nered v obmocju izvajanja dela zlahka privede do
nezgod. Ne puscajte leZati orodij, predmetov ali
kablov v neposredni blizini stroja - nevarnost, da se
spotaknete! Poskrbite za zadostno razsvetljavo
delovnega prostora.

Pazite na druge osebe!
Pri uporabi stroja pazite na druge osebe, predvsem
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na otroke, ki se naj ne zadrzujejo v blizini stroja.
Nikomur ne dovolite, da bi se dotikali stroja ali
kablov.

Varno shranjujte orodje!
Strojev, ki jih ne uporabljate, shranjujte v suhem,
zaprtem prostoru izven dosega otrok.

Ne preobremenijujte stroja!

Delo izvajajte samo v navedenem obmodju
zmogljivosti stroja. Ne uporabljajte nizko zmogljivin
strojev za izvajanje tezkih del. Orodja ne uporabljajte
Vv namene, za katere stroj ni bil izdelani.

Varni polozaj telesa pri delu!

Pri Vasem delu pazite na varni polozaj telesa.
Izogibajte se nenormalni drzi telesa in zmeraj
vzdrzujte ravnotezje telesa.

Potegnite elektricni vtikac iz vtiénice,
ko ne uporabljate orodja, pred zaCetkom izvajanja
vzdrzevanja in pred zamenjavo svedrov.

Najvecja velikost obdelovancev

Obdelovati smete samo obdelovance velikosti max.
20 x 20 cm, ki jih lahko varno vpnete na vrtalno mizo
ali v primez.

Preprecujte nenameravani zagon stroja!
Prepricajte se, Ce je izkljuceno stikalo pri vklapljanju
vtikaca v vti€nico.

Opazujte Vase delo!

Zmeraj opazujte stroj in predmet, ki ga obdelujete.

Nikoli ne uporabljajte Vasega stroja, ¢e niste zbrani
ali, e je Vasa pozornost odvrnjena od dela. Nikoli

ne uporabljajte Vasega stroja pod vplivom alkohola
ali tablet.

Preverjajte brezhibno stanje orodja!

Pred uporabo orodja morate skrbno pregledati
brezhibno stanje zas¢itno-varnostne opreme in
eventuelno poskodovanost delov ter njihovo

brezhibno delovanje. Redno preverjajte kabel orodja.

Vsi deli morajo biti pravilno montirani in izpolnjevati
morajo vse pogoje, da je lahko zagotovljeno varno
obratovanje. Poskodovano varnostno-zascitno
opremo in njene dele mora strokovno popraviti ali
zamenjati priznana servisna delavnica, razen ¢e ni v
navodilih za uporabo navedeno drugace. Ne
uporabljajte orodja, na keterem ni mozno vkljuCevati
in izkljucevati stikala za vklop/izklop.

Opozorilo! Uporabljanje drugih orodij in drugega
pribora kot je to navedeno v teh navodilih za
uporabo, lahko predstavlja za Vas nevarnost
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poskodb.

Sedaj preberite navodila za uporabo in
postopajte po navedenih navodilih.

5.0. Tehniéni podatki

SB 401/1

Nazivna vhodna napetost
Nazivha mo¢

Nacin obratovanja

230 V~ 50 Hz
350 Watt
S2 15 min.

1400 min™1
580 - 2.650 min™ "

Stevilo vrtljajev motorja
I1zhodno $tevilo vrtljajev

Hitrostne stopnje 5
Vpenjalna glava B 16
Zobata vpenjalna glava 21,5-13mm
Max. premer gredi 13 mm
Pomolek 104 mm
Vrtalna globina 50 mm
Premer stebra 46 mm
Visina 590 mm
Teza 18 kg
Nivo zvoénega tlaka v prostem teku LPA

61,5 dB (A)
Nivo zvoénega tlaka v prostem teku LWA

74,5 dB (A)
SB 501/1
Nazivna vhodna napetost 230 V~ 50 Hz
Nazivna mo¢ 500 Watt
Nacin obratovanja S2 15 min.
Stevilo vrtljajev motorja 1400 min~1

Izhodno Stevilo vrtljajev 280 - 2.350 min™!

Hitrostne stopnje 9
Vpenjalna glava B 16
Zobata vpenjalna glava J3-16 mm
Max. premer gredi 16 mm
Pomolek 115 mm
Vrtalna globina 50 mm
Premer stebra 46 mm
Visina 650 mm
Teza 21,5 kg
Nivo zvoc¢nega tlaka v prostem teku LPA

61,5 dB (A)
Nivo zvoc¢nega tlaka v prostem teku LWA

74,5 dB (A)

Tehni¢ne in opti¢ne spremembe lahko izvajamo brez
najave tekom nadalnjega razvijanja proizvdov. Vse
izmere, napotki in podatki v teh navodilih za
uporabo so zato brez jamstva.

Vibracije v roki so tipicno manjSe od 2,5 m/s?
Hrupnost in vibracije so bile izmerjene v skladu z

Seit
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zahtevami norme EN 61029-1.
6.0. Zasnova stroja

6.1. Sestava stroja (Slika 1-4)

Stroj montirate na sledeci nacin:

o Postavite podnoZje stroja (1).

e Pritrdite pritrdilno prirobnico s stebrom (2) s
tremi vijaki (3) in podlozkami na podnozje stroja
().

e Potisnite vrtalno mizo (4) s stikalom vrtalne mize
na steber (2) (Slika 4). Aretirajte mizo vrtalnika z
objemnim vijakom (5) v Zeleni polozaj.

o Namestite vrtalno glavo (6) s pokrovom

klinastega jermena (7) in motorjem (8) na vrtalni

steber in pritrdite z inbus vijaki (13).

Privijte tri ro¢aje (9) na pomicni kriz.

Napotek: Za zas¢ito pred korozijo so vsi goli deli

namazani z mastjo. Pred name§c¢anjem

vpenjalne glave (10) na vreteno (11) morate
popolnoma ocistiti zas¢itno mast s pomocjo
okolju prijaznega razredcilnega sredstva tako,
da bo zagotovljen optimalni prenos moci.

Ve rtalno glavo namestite na vreteno.

6.2. Namestitev stroja (Slika 1/2)
Pred zagonom morate montirati vrtalni stroj évrsto in

v po celi povrsini na delovno plosco stabilne delovne

mize. V ta namen uporabite obe pritrdilni odprtini
(12) na podstavni plos¢i. Pazite na to, da boste imeli
prosti dostop do stroja pri izvajanju dela in za
izvajanje nastavitvenih in vzdrzZevalnih del.

Napotek: Pritrdilne vijake smete zategniti samo
toliko, da ne boste pretegnili ali deformirali
podstavne plosc¢e. V primeru prekomerne
obremenitve lahko pride do nevarnosti loma plosce.

6.3. Zaklopna zas¢ita pred ostruzki (Slika 5)
Odvijte tri vijake (21). Potisnite prozorni pokrov (23) v
rezo rdeCega sprejemnega okvirja (24) in ponovno
fiksirajte z vijaki (21). Visina pokrova (23) je
brezstopenjsko nastavljiva in ga pritrdite z obema
krilnatima vijakoma (22).

Pri zamenjavi svedra lahko pomaknete zas¢ito pred
ostruzki (13) navzgor. Pred vklopom stroja pa
morate ponovno postaviti zas¢ito pred ostruzki (13)
v njen izhodi$¢ni polozaj.

6.4. Upostevaijte pred zagonom

Pazite na to, da bo napetost na omreznem
elektricnem prikljucku odgovarjala podatkom na
podatkovni tablici. Stroj prikljuujte samo na vti¢nico
s pravilno instaliranim zas¢itnim kontaktom. Namizni
vrtalni stroj je opremljeni ni¢elnim napetostnim
sprozilcem, ki varuje uporabnika pred nezelenim
ponovnim zagonom po padzu napetosti. V takSnem
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primeru je potrebno ponovno vkljuciti stroj
7.0. Uporaba stroja
Pri delu z namiznim vrtalnim strojem

uporabljajte primerno, ozko oprijeto
za$c¢itno delovno obleko.

Zmeraj uporabljajte zas¢itna ocala!

Ce imate dolge lase, uporabljajte
mrezico za lase (ali naglavno kapo)!

7.1. Splosno (Slika 3)

Pri vkljucevanju stroja uporabite zeleno stikalo za
vklop .I. (18), in stroj se zazene. Za izklop pritisnite
rdeco tipko .O. (19), stroj se izkljuci. Pazite na to, da
ne boste preobremenijevali stroja. Ce se med
delovanjem zmanj$a hrupnost motorja, to pomeni,
da je motor mo¢no preobremenjen. Stroja ne
obremenijujte tako mocno, da bi se motor zaustavil.
Stroj je konstruirani za kratko¢asovno obratovanje
(S2 15 min.). Stroj sme delati najve¢ 15 minut pri
polni obremenitvi, potem mora biti stroj izkljuceni
tako dolgo, da se lahko motorsko navitje ohladi do
sobne temperature. Tako boste preprecili
pregrevanje motorja.

7.2. Vstavljanje orodja (Slika 1/2)

Brezpogojno pazite na to, da bo elektri¢ni vtikac
potegnijeni iz elektri¢ne vticnice pri zamenjavi orodja.
V zobato vpenjalno glavo (10) smete vpenjati samo
cilindri¢na orodja do navedenega najvecjega
premera gredi. Uporabljajte samo brezhibno in ostro
orodje. Ne uporabljajte orodja, katerih gred je
poskodovana ali na kakrsenkoli drugi nacin
deformirana ali poskodovana. Vstavljajte v vpenjalno
glavo samo pribor in dodatne priprave, ki so
navedene v navodilih za uporabo in jih je odobril
proizvajalec stroja.

7.3. Ravnanje z vpenjalno glavo (Slika 1/2)

Vas$ namizni vrtalni stroj je opremljeni z zobato
vpenjalno glavo (10). Pri vstavljanju svedra morate
najprej obrniti navzgor zascito pred ostruzki (13),
potem vstaviti sveder in zategniti vpenjalno glavo z
izdobavljenim klju¢em za zategovanje vpenjalne
glave.

Ponovno odstranite klju¢ za zategovanje vpenjalne
glave. Pazite na ¢vrsto namescenost vpetega
orodja.

Pozor! Klju¢a za zategovanje vpenjalne glave ne
puscajte na vpenjalni glavi. Obstaja nevarnost
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poskodb zaradi izmeta kljuca za zategovanje
vpenjalne glave.

7.4. Nastavitev Stevila vrtljajev

(Slika 1/2/7/8/10/11)

Najprej izkljucite stroj in potegnite vtikac iz elektriéne

vticnice.

Razli¢no Stevilo vrtljajev vretena lahko nastavljate z

nastavitvijo klinastega jermena.

V ta namen postopajte na sledeci nacin :

e Odvijte vijak (16) , da boste lahko odprli pokrov
klinastega jermena (7).

o Odvijte vpenjalne vijake (15) in potisnite motor

(8) v smeri glave stroja.

Prestavite klinasti jermen v Zeleni polozaj.

o Ustrezno stevilo vrtljajev lahko razberete na
tabeli (Slika 7 oz. 10).

o Napnite klinasti jermen tako, da potisnete motor
(8) proti glavi stroja (6). Ponovno aztegnite
vpenjalne vijake (16). Napetost klinastega
jermena je pravilno nastavljena, ¢e lahko
pritisnete klinasti jermen v sredini navzdol za
priblizno 1 cm.

@ Zaprite pokrov klinastega jermena in ga pritrdite
z vijakom (16). Pokrov klinastega jermena (7)
mora biti zmeraj ¢vrsto zaprti, ker je stroj
opremljeni z varnostno-zas¢itnim stikalom in je
tako moZzno vkljuciti stroj samo pri zaprtem
pokrovu klinastega jermena (7).

Pozor! Nikoli ne pustite delati vrtalnega stroja pri
odprtem pokrovu klinastega jermena. Pred
odpiranjem pokrova morate zmeraj potegniti vtika¢
iz elektricne vti¢nice. Nikoli ne posegajte v vrteci se
klinasti jermen.

7.5.1 Prislon globine vrtanja SB 401/1 ( Slika 9)

S pomocjo globinskega prislona (14) in skale (a) na

spredniji strani glave stroja lahko natan¢no nastavite

globino vrtanja. Za nastavljanje globinskega prislona
mora biti stroj izkljuceni.

o Vstavite Zeleni sveder (7.2) in obrnite
nastavitvene vijake navzgor

e Postavite z ro¢nim drzajem konico svedra rahlo

na povrsino obdelovanca in od¢itajte prikazano

vrednost na skali.

Odstranite obdelovance.

o Dodajte Zeleno globino vrtanja od¢itani vrednosti
in z ro¢nim drzajem obracajte sveder tako dale¢
navzdol, da se prikaze izracunana vrednost na
skali.

o bracajte spodnji nastavljalni vijak do konca
navzdol.

@ Zavarujte izvrSeno nastavitev tako, da obrnete
zgornji nastavljalni vijak protis spodnjemu.

Pozor! Pri nastavljanju globine vrtanja cilindri¢ne

20

05.04.2004 16:15 Uhr

luknje, mora zadostovati dolZina konice svedra.

7.5.2 Prislon globine vrtanja SB 501/1 (Slika 12)

Vrtalno vreteno poseduje obracljivi obro¢ s skalo

(25) za nastavitev globine vrtanja. Pripravijalna

opravila izvajajte samo v stanju mirovanja stroja.

e Potisnite vrtalno vreteno (11) navzdol tako, da
naleze konica svedra na obdelovanec.

o Odvijte pritrdilni vijak (17) in obrnite obro¢ s
skalo (25) navzgor do konca.

o Obrnite nazaj obro¢ s skalo (25) za Zeleno
globino vrtanja in fiksirajte s pritrdilnim vijakom
7).

7.6. Nastavitev nagnjenosti vrtalne mize ( Slika 6)

o Odvijte razklopni vijak (26) pod vrtalno mizo (4).

o Nastavite vrtalno mizo (4) na zeleno kotno
vrednost ( lahko odCitate na skali na zgornji
strani vrtalne mize).

e Ponovno zategnite razklopni vijak (26), da
fiksirate vrtalno mizo (4) v tem polozaju.

7.7. Nstavitev viSine vrtalne mize ( Slika 1/2)

e Odvijte vpenjalni vijak (5).

e Nastavite vrtalno mizo (4) s pritiskanjem ali
dviganjem in z isto¢asnim rahlim obrac¢anjem v
levo in desno na Zeleno visino.

e Ponovno zategnite vpenjalni vijak (5).

7.8. Vpenjanje obdelovanca

Obdelovance vpenjate praviloma s pomocjo
strojnega primeza (ni vkljucen v obseg dobave) ali s
primerno vpenjalno pripravo. Nikoli ne drzite
obdelovancev pri vrtanju z roko! Pri vrtanju mora biti
obdelovanec gibljiv na vrtalni mizi (4) tako, da je
mozno samocentriranje. Brezpogojno zavarujte
obdelovanec tako, da se ne bo mogel obracati. To
izvrsite najbolje tako, da pristavite obdelovanec
oziroma strojni primez na Evrsti prislon. Pozor!
Plocevinaste dele morate vpeti tako, da jih ne bo
moglo potegniti navzgor. Vrtalno mizo nastavite po
viini in nagnjenosti glede na posamezni
obdelovanec. Med zgornjim robom obdelovanca in
konico svedra mora ostati zadostni razmak.

7.9. Obdelava lesa

Prosimo, ¢e upostevate, da morate pri obdelavi lesa
uporabljati odgovarjajo¢o opremo za odsesavanje
prahu, ker je lahko lesni prah skodljiv za zdravje. Pri
delu, kjer nastaja prah, brezpogojno uporabljajte
primerno protiprasno zasc¢itno masko.

7.10. Delovne hitrosti

Pri vrtanju pazite na pravilno Stevilo vrtljajev. Le-to je
osvisno od premera svedra in od materiala, ki ga
vrtate. V nadaljevanju navedena tabela Vam sluzi v
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pomoc pri izbiri Stevila vrtljajev za razliéne materiale.
Pri navedenih $tevilih vrtljajev gre samo za
orientacijske vrednosti.

Osvedra  siva itina__jeklo aluminij __ bron
3 2550 1600 2230 9500 8000
Z 1900 1200 1680 7200 6000
5 1530 955 1340 5700 4800
6 1270 800 1100 4800 4000
7 1090 680 960 4100 3400
B 960 600 840 3600 3000
9 850 530 740 3200 2650
10 765 480 670 2860 2400
1 700 435 610 2600 2170
12 640 200 560 2400 2000
13 590 370 515 2200 1840
14 545 340 480 2000 1700
16 480 300 420 1800 1500
18 425 265 370 1600 1300
20 380 240 33 1400 1200
22 350 220 305 1300 1100
25 305 190 270 1150 950

7.11. Grezilno vrtanje in centrirno vrtanje

S tem namiznim vrtalnim strojem lahko izvajate tudi
grezilno ali centrirno vrtanje. Pri tem pazite, da je
medtem ko pa je za centrirno vrtanje potrebna
visoka hitrost.

8.0. Vzdrzevanije in nega

V glavnem namizni vrtalni stroj ne potrebuje
vzdrzevanja. Stroj vzdrzujte v Cistem stanju. Pred
zadetkom vsakega izvajanja Cistilnih ali vzdrzevalnih
del potegnite vtikac iz elektriéne omrezne vti¢nice.
Pri ¢iS¢enju ne uporabljajte mocnih razredcilnih
sredstev. Pazite na to, da v stroj ne bodo prisle
tekocine. Gole dele stroja ponovno namazite po
kon¢anem delu. Posebej morate redno mazati vrtalni
steber, gole dele stojala in vrtalne mize. Pri mazanju
uporabljajte obi¢ajno nekislinsko mazivno sredstvo.
Pozor: Cistilne krpe z ostanki olja in maziva ter
ostanke masti in olja ne odstranjujte med
gospodinjske odpadke. Le-te odstranjujte v skladu s
predpisi o varovanju okolja. Redno preverjajte in
Cistite odprtine za zragenje. Stroj shranjujte v suhem
prostoru. Ce bi se stroj poskodoval, gane
poskus$ajte sami popravljati. Popravilo prepustite
izvrsiti strokovno usposobljenemu elektricarju.
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9.0. Narocanje nadomestnih delov

Nadometsne dele lahko narodite pri firmi ISC GmbH
(za naslov glej garancijski list), in pri narocilu je
potrebno navesti sledece podatke:

o Tip stroja

o Stevilka artikla

o Ident. Stevilka stroja

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
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1.0. Popis pristroja (obr. 1/2)

podstavec stroja

stip

upeviiovacie skrutky

vitaci stol

aretacna skrutka

hlava stroja

kryt klinového remeria

motor

rukovate

10 vitacie sklucovadlo s ozubenym vencom
11 vreteno

12 upeviiovacie otvory

13 sklapatelna ochrana proti trieskam
14 hibkovy doraz (len u SB 401/1)

15 upinacia skrutka

16 skrutka

17 aretacna skrutka (len u SB 501/1)
18 zapinanie

19 vypinanie

20 zavrtna skrutka

©O~NO O AN =

2.0. Objem dodavky

stipova vitatka

vitacie sklu¢ovadlo s ozubenym vencom
kIa¢ pre sklu¢ovadlo

sklapatelna ochrana proti trieskam
vitaci stol

3.0. Spravne pouzitie pristroja

Tato stolna vitacka je ur¢ena na vitanie kovov,
plastov, dreva a podobnych materidlov a smie

sa pouzivat len v sikromnom doméacom, t.j.
neprofesionalnom prostredi.

Pomocou stroja nesmu byt spracovavané potraviny
ani materialy poskodzuijice zdravie. Sklu¢ovadlo
vitacky je uréené len na pouzitie s vrtakmi

a nastrojmi, ktoré maju uvedeny priemer stopky
nastroja a maju cylindrické teleso stopky nastroja.
Pristroj je uréeny len pre pouzitie dospelymi
osobami. Stroj je koncipovany pre kratkodobé
pouzitie (S2 15 min.). Pre akékolvek iné pouZitie ako
je uvedené v tomto navode na obsluhu,
nepreberame Ziadne rucenie, zaroven tymto zanika
akykolvek narok zo zaruky.

4.0. Bezpec¢nostné predpisy

Pri konstrukgii tejto stipovej vitacky sa dbalo
dosledne na to, aby sa v ¢o najvaco ej miere vylucili
nebezpecenstva pri spravnom pouziti stroja. Napriek
tomu existuju urcité bezpecnostné opatrenia, ktoré
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sa musia dodrziavat, aby mohli byt vyli¢ené
zvySkové nebezpecenstva.

Dodrziavat spravne sietové napatie!
Dbajte na to, aby sa pritomné sietové napatie
zhodovalo s Udajmi na typovom stitku pristroja.

Pouzivat zasuvku s ochrannymi kontaktmi!
Pristroj je mozné pouzivat len na zasuvke s riadne
nainstalovanym ochrannym kontaktom podla
predpisov.

PrediZovaci kabel!

Prierez vodi¢a predizovacieho kabla musi byt
minimalne 1,5 mm2. Pred pouzitim odrolujte kabel
z kablového bubna kompletne dole. Skontrolujte
pripadné poskodenie kabla.

Ochrana pred elektrickym tGrazom!

Chrarite pristroj pred vihkostou. Pristroj nesmie byt
ani vihky, ani nesmie byt pouzivany vo vihkom
prostredi. Pred kazdym pouzitim skontrolujte
poskodenie na pristroji ako aj siestovom vedeni so
zéstrékou. Zabrarite telesnému dotyku

s uzemnenymi predmetmi, napr. potrubnymi rdrami,
radiatormi atd’.

Ochrana pred poziarom a expléziou!

Vo vnutri pristroja sa nachadzaju suciastky
vytvarajuce iskry. NepouZivajte tento pristroj

v blizkosti horavych tekutin alebo plynov. Pri
nedodrzani tohto predpisu existuje nebezpecenstvo
poziaru alebo explézie.

Zaobchadzat s pristrojom starostlivo!
Nepouzivajte kabel tak, aby ste nim vytiahli zastréku
20 zasuvky. Chrante elektricky kabel pred teplom,
olejom a ostrymi hranami. Udrzujte vase pristroje
vzdy ostré a Cisté, aby ste mohli pracovat
dokladnejsie a bezpecnejsie. Dodrziavajte predpisy
pre Udrzbu ako aj pokyny pre vymenu nastrojov.

Pri praci pouzivat vhodny pracovny odev

a ochranné vybavenie!

Nevhodny je volné Siroké oblecenie, toto méze byt
zachytené pohyblivymi ¢astami stroja alebo méozete
sami uviaznut. Ak mate dlhé vlasy, pouzivajte sietku
na vlasy. Zasadne nenoste pri praci s nastrojovjmi
strojmi Ziadne 0 perky. Bezpodmienecne pouzivajte
ochranné okuliare. Pri nedodrzani tohto pokynu
moze dojst k poraneniu oi.

Udrziavat pracovisko v poriadku!

Neporiadok na vasom pracovisku moéze lahko viest
k nehodam. Nenechajte leZzat v bezprostrednej
pracovnej oblasti Ziadne nastroje, predmety alebo
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kable, nebezpecenstvo zakopnutia! Postarajte sa o
dostatocné osvetlenie.

Dbat na iné osoby!

Dbajte pri pouzivani pristroja na iné osoby,
predovsetkym na deti, a zabrarite im vstupu do
Vasej pracovnej oblasti. Nenechajte nikoho dotykat
sa pristroja alebo kabla.

Nastroje skladovat bezpeé&ne!

Nepouzivané pristroje uskladnit na suchom,
uzatvorenom mieste, ktoré je zaroverh mimo dosahu
deti.

Pristroj nepretaZovat!

Pracujte len v uvedenom rozmedzi vykonu.
NepouZivajte vykonovo slabé stroje na tazké prace.
NepouZivajte nastroje na iné Ucely ako na tie, na
ktoré boli uréené.

Bezpecny postoj pri praci!

Dbajte na bezpeény postoj pri Vasej praci.
Vystrihajte sa abnormalneho drzania tela, vzdy
udrziavajte rovnovahu.

Vytiahnut kabel zo siete
Pri nepouzivani nastroja, pred Gdrzbou a pri vymene
vrtaka.

Maximalna vel'kost obrobku

Je povolené spracovanie len takych obrobkov (max.
20 x 20 cm), ktoré je mozné bezpecéne upnut na
vitacom stole alebo vo zveraku.

Zabranit neimyselnému rozbehnutiu stroja!
PresvedCite sa o tom, Ze je vypinac pri zasunuti
zastréky do elektrickej zasuvky vypnuty.

Pozorujte vzdy Vasu pracu!

Vzdy pozorujte stroj ako aj predmet, ktory na iom
spracovavate. Nikdy nepouzivajte Vas stroj vtedy, ak
sa na pracu nemozete koncentrovat alebo ste
nesustredeny. Nikdy nepouzivajte Vas stroj pod
vplyvom alkoholu alebo liekov.

Skontrolovat poskodenie nastroja!

Pred pouzivanim nastroja sa musi starostlivo
skontrolovat, ¢i st ochranné zariadenia alebo l'ahko
poskodené sUciastky stale v nalezitom funkénom
stave podla predpisov. Pravidelne kontrolujte kabel
pristroja. V8etky diely musia byt spravne
namontované a musia byt spinené vietky
podmienky, aby sa mohla zabezpecit bezchybna
prevadzka. Poskodené ochranné zariadenia a
suciastky musia byt odborne opravené alebo
vymenené v schvalenom odbornom servise, pokial
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nie je v navode na obsluhu uvedené inak. V

Ziadnom pripade nepouzivajte pristroje, ak na nich
nie je mozné vypnut a zapnut ich vypinac.
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Vystrahal! PouZzitie inych G€elovych nastrojov

a iného prislusenstva, ako su uvedené v tomto
navode na obsluhu, méZze pre Vas predstavovat
nebezpecenstvo poranenia.

Precitajte si teraz navod na obsluhu
a dodrziavajte pokyny, ktoré su v ilom uvedené.

5.0. Technické udaje

SB 401/1

menovité vstupné napatia 230 V~ 50 Hz
menovity vykon 350 Watt
sposob prevadzky S2 15 min.
otacky motora 1400 min™
vystupné otacky 580 - 2.650 min!

rychlostné stupne 5
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prijem sklucovadla vrtaka B 16
skluovadlo s ozubenym vencom J1,5-13 mm
max. priemer stopky 13 mm
vycnievanie 104 mm
hibka vitania 50 mm
priemer stlpu 46 mm
vyska 590 mm
hmotnost 18 kg
hladina akustického tlaku pri volrnobehu LPA

61,5 dB(A)
hladina akustického tlaku pri volrnobehu LWA

74,5 dB(A)
SB 501/1
menovité vstupné napatia 230 V~ 50 Hz
menovity vykon 500 Watt
sposob prevadzky S2 15 min.
otacky motora 1400 min™
vystupné otacky 280 - 2 350 min!

rychlostné stupne 9

prijem sklucovadla vrtaka B 16
skluovadlo s ozubenym vencom J3-16 mm
max. priemer stopky 16 mm
vycnievanie 115 mm
hibka vitania 50 mm
priemer stlpu 46 mm
vyska 650 mm
hmotnost 21,5 kg
hladina akustického tlaku pri volrnobehu LPA

61,5 dB(A)
hladina akustického tlaku pri volrnobehu LWA

74,5 dB(A)

Technické a optické zmeny mézu byt vykonané
v ramci dalSieho vyvoja vyrobku bez upozornenia.
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Vsetky miery, pokyny a tdaje tohto navodu na
obsluhu st preto bez zaruky.

Vibracia ruky a ramena je v typickom pripade
mensia ako 2,5 m/s?. Hluk a vibracia boli ur¢ené
podla poziadaviek smernice EN 61029-1.

6.0. Montaz

6.1.Zmontovanie (obr. 1-4)

Stroj sa montuje nasledujicim spésobom:

e Postavit podstavec stroja (1).

e Upevnit upeviiovaciu prirubu so stipom (2)
pomocou troch skrutiek (3) a podloZiek na
podstavec stroja (1).

e Vtaci stol (4) s drziakom vitacieho stola nasunut
na stip (2) (obr. 4). Vitaci stol po nasunuti
zaaretovat v poZzadovanej pozicii pomocou
aretacnej skrutky (5).

e Upevnit vitaciu hlavu stroja (6) s krytom
klinového remea (7) a motorom (8) na stipe
vitaCky pomocou inbusovych skrutiek (13).

o Priskrutkovat tri rukovate (9) na posuvnom
ru¢nom krizi.

Upozornenie: Kvoli ochrane pred koréziou su

vsetky holé diely namazané. Pred nasadenim

skluCovadla vrtaka (10) na vreteno (11) sa musia
obidva diely Uplne kompletne zbavit mastnoty
pomocou bezného ekologického riedidla, aby bolo
zaruc¢ené optiméalne prenasanie sil.

Nasadit sklu¢ovadlo na vreteno.

6.2. Postavenie stroja (obr. 1/2)

Pred uvedenim do prevadzky sa musi stipova
vitacka pevne a celoplosne namontovat na
pracovnu dosku alebo stabilny pracovny stél.
Pouzite na to obidva upeviiovacie otvory (12)

v zékladnej doske vitacky. Dbajte na to, aby bola
vitacka po pripevneni volne pristupna pre
nastavovacie a udrzbové prace.

Upozornenie: Upeviiovacie skrutky smu byt
pritiahnuté len tak pevne, aby sa zékladna doska
prili$ nenapla alebo nedeformovala. Pri nadmernom
namahani existuje nebezpecenstvo zlomenia.

6.3. Sklapatel'na ochrana proti trieskam (obr. 5)
Vyskrutkovat tri skrutky (21) von. Nasunut priesvitny
kryt (23) do drazky Cerveného prijimacieho ramu (24)
a znovu zafixovat pomocou skrutiek (21). Vyska
krytu (23) je plynulo regulovatelna a je mozné ju
zafixovat pomocou dvoch kridlovych skrutiek (22).

Pri vymene vrtaka sa moze ochrana proti trieskam
(13) vyklopit smerom nahor, pred opatovnym
zapnutim stroja sa v8ak musi ochrana proti trieskam
(13) znovu uviest do svojej vychodzej polohy.
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6.4. Dodrziavat pred uvedenim do prevadzky
Dbajte na to, aby sa pritomné napéatie sietového
pripojenia zhodovalo s Udajmi na typovom Stitku.
Pripojte stroj len na zasuvku s riadne
nainstalovanym ochrannym kontaktom podla
predpisov. Stolna vitacka je vybavena jednym
istitom nulového napatia, ktory chrani obsluhujlcu
osobu pred netiimyselnym rozbehnutim stroja po
poklese napétia. V tomto pripade sa musi stroj
znovu zapnut.

7.0. Prevadzka

b Pri praci so stolnou vitackou noste
vhodny, tesne priliehavy ochranny
odev.

Vzdy pouzivajte ochranné okuliare!

@ Ak mate dIhé vlasy, pouzivajte vzdy

sietku na vlasy (alebo ¢&iapku)!

7.1. VSeobecne (obr. 3)

Pri zapnuti stlacte zelené tlacidlo zapinania .1. (18),
stroj sa rozbehne. Pri vypnuti stlacte Cervené tlacidlo
.0. (19), pristroj sa vypne. Dbajte na to, aby ste
nepretazovali pristroj. Ak sa znizi zvuk motora poc¢as
prevadzky, je motor prili§ velmi zataZeny. Pristroj
nezataZovat tak velmi, aby sa pretazenim zastavil
motor.

Stroj je koncipovany pre kratkodobé pouzitie (S2 15
min.). Tento stroj sa smie pouzivat maximéalne po
dobu 15 minit pri plnom zatazeni, potom sa stroj
musi vypnut na tak dihii dobu, az sa motorové
vinutie neochladi na izbovu teplotu. Takym
spésobom sa zabrani prehriatiu motora.

7.2. Nasadenie nastroja (obr. 1/2)

Dbajte bezpodmienecne vzdy na to, aby bol pri
vymene nastroja kabel odpojeny zo siete.

V sklucovadle s ozubenym vencom (10) sa smu
upinat len cylindrické nastroje s uvedenym
maximalnym priemerom stopky. Smie sa pouzivat
vzdy len bezchybny a ostry nastroj. Nepouzivat také
nastroje, na ktorych je poskodena stopka alebo
ktoré st inym spésobom deformované ¢i
poskodené. Pouzivajte vzdy len prislusenstvo

a pridavné zariadenia, ktoré su uvedené v navode na
obsluhu alebo st schvalené vyrobcom pristroja.

7.3. Ovladanie sklu¢ovadia vrtaka (obr. 1/2)

Vasa stolna vitacka je vybavena sklu¢ovadlom

s ozubenym vencom (10). Pri nasadzovani vrtaka sa
musi najskor vyklopit ochrana proti trieskam (13)

Seit
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smerom nahor, nasledne sa nasadi vrtak

a sklucovadlo vrtaka sa dotiahne pomocou
priloZzeného upinacieho kltca.

Upinaci kI'i¢ potom znovu odobrat. Dbajte na pevné
uloZenie upnutych nastrojov.

Pozor! Nenechajte upinaci kIi¢ zastréeny

v sklucovadle. Nebezpecenstvo zranenia
vymrstenim upinacieho kli¢a zo skluCovadla.

7.4. Nastavenie otacok (obr. 1/2/7/8/10/11)
Najskor vypnite stroj a vytiahnite elektricky kabel zo
siete.

Pomocou prestavenia klinového remenia sa moézu

nastavit rézne otacky vretena vitacky.

Postupujte nasledovnym spésobom:

e Uvolnite skrutku (16), aby ste tak mohli otvorit
kryt klinového remenia (7).

e Uvolnite upinacie skrutky (15) a posurite motor

(8) v smere k hlave stroja.

Prestavit klinovy remeri na pozadovanu poziciu.

Prislusny pocet otacok prosim preberte

z tabulky (obr. 7 resp. 10).

o Napnite klinovy remer takym sposobom, ze
posuniete motor (8) smerom od hlavy stroja (6).
Znovu dotiahnut upinacie skrutky (16). Napnutie
remena je nastavené spravne vtedy, ked' sa
klinovy remeri da v strede zatlacenim prehnut
occalcm.

e Zatvorit kryt klinového remefia a pevne
pritiahnut skrutkou (16). Kryt klinového remenia
(7) musi byt vzdy pevne uzatvoreny, pretoze je
stroj vybaveny bezpecnostnym spinacom a tym
padom méze byt zapnuty len ak je tento kryt
klinového remenia (7) zatvoreny.

Pozor! Nikdy nenechajte bezat vitacku s otvorenym
krytom klinového remeria. Pred otvorenim krytu sa
musi vzdy vytiahnut elektricky kabel zo siete. Nikdy
nesiahat do beziaceho klinového remeria.

7.5.1 Hibkovy doraz vitania SB 401/1 (obr. 9)
Pomocou hibkového dorazu (14) a stupnici (a) na
prednej strane hlavy stroja sa méze presne nastavit
pozadovana hibka vitania. Pri nastavovani
hibkového dorazu musi byt stroj vypnuty.
e Nasadte pozadovany vrtak (7.2) a otocte
nastavovacimi skrutkami smerom hore.
e Pomocou otacania nastavovacej rukovate
zlahka nastavte $pic¢ku vrtaku na povrch
obrobku a od¢itajte zobrazend hodnotu zo
stupnice.
Odoberte obrobok z vitacky.
e Pripoditajte pozadovanu hibku vitania
k odcitanej hodnote a otacajte nastavovacou
rukovatou pre posun vrtaka tak dlho, az sa na
stupnici zobrazi pozadovana hodnota hibky
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vitania.

o Otocte spodnu nastavovaciu skrutku az na
doraz smerom dolu.

e Zabezpecte prave vykonané nastavenie tak, ze
zatocite hornl nastavovaciu skrutku oproti
spodnej skrutke.

Pozor! Pri nastaveni hibky vitania cylindrického

otvoru musite pripoéitat k celkovej dizke tiez dizku

$picky vrtaka.

7.5.2 Hibkovy doraz vitania SB 501/1 (obr. 12)

Vitacie vreteno j vybavené otoénym stupnicovym

krizkom (25) k nastaveniu hibky vitania.

Nastavovacie prace sa mézu uskutociiovat len

v stave pokoja.

e Vftacie vreteno (11) zatlacit smerom nadol, az
kym sa $picka vrtaka nedotkne obrobku.

e Uvolnit aretacnu skrutku (17) a otocit stupnicovy
kruzok (25) dopredu az na doraz.

o Otocit stupnicovy kruzok (25) na pozadovanu
hibku vitania a znovu zafixovat aretagnou
skrutkou (17).

7.6. Nastavenie sklonu vitacieho stolu (obr. 6)

o Uvolnit upeviiovaciu vodiacu skrutku (26) pod
vitacim stolom (4).

o Vftaci stdl (4) nastavit na pozadovany uhlovy
stuperi (mdZe sa odcitat na stupnici na hornej
strane vitacieho stolu).

® Znovu pevne dotiahnut upeviiovaciu vodiacu
skrutku (26) tak, aby sa zafixoval vitaci stol
v prave nastavenej polohe.

7.17. ie vysky vF
o Uvolnit upinaciu skrutku (5).
e Vftaci stdl (4) nastavit na poZzadovanu vysku
pomocou zatlagania alebo zdvihania
a sti¢asného lahkého otacania dolava
a doprava.
® Znovu dotiahnut upinaciu skrutku (5).

stolu (obr. 1/2)

7.8. Upnutie obrobku

Upinajte obrobky zasadne vzdy pomocou strojového
zveraka (nie je sucastou dodavky) alebo pomocou
vhodného upinacieho prostriedku. Obrobky nikdy
nedrzat pri vitani rukou! Pri vitani by mal byt
obrobok na vitacom stole (4) pohyblivy, aby sa
mohla uskutocnit samocinné stredenie. Obrobok
bezpodmienecne zabezpedit proti pretoCeniu. To sa
uskutocni pomocou opretia samotného obrobku
resp. celého strojného zveréku o pevny doraz.
Pozor! Plechové diely musia byt upnuté, aby nebolo
mozné, ze sa vytrhn smerom nahor. Nastavte vitaci
stél podla obrobku spravne na vysku a v sklone.
Medzi hornou hranou obrobku a $pic¢kou vrtaku
musi ostat dostato¢ny odstup.
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7.9. Spracovanie dreva

Prosim dbajte na to, Ze sa pri praci s drevom musi
pouzit vhodné zariadenie na odsavanie prachu,
pretoze dreveny prach méze byt zdraviu Skodlivy.
Pri praSnych pracach pouzivajte bezpodmienecne
vhodnu protiprachovi ochranni masku.

7.10. Pracovné rychlosti

Dbaijte pri vitani na spravne nastavenie otacok. Toto
nastavenie je zavislé od priemeru vrtaka a materialu.
Dole uvedeny zoznam Vam pomaha pri Vam
pomaha pri volbe poctu otacok pre rozdielne
materidly.

Uvedené otacky predstavuiju len orientacné hodnoty.

@ vrtaka siva liatina ocel zelezo hlinik bronz
3 2550 1600 2230 9500 8000
1900 1200 1680 7200 6000
5 1530 955 1340 5700 4800
6 1270 800 1100 4800 4000
7 1090 680 960 4100 3400
8 960 600 840 3600 3000
9 850 530 740 3200 2650
10 765 480 670 2860 2400
11 700 435 610 2600 2170
12 640 400 560 2400 2000
13 590 370 515 2200 1840
14 545 340 480 2000 1700
16 480 300 420 1800 1500
18 425 265 370 1600 1300
20 380 240 335 1400 1200
22 350 220 305 1300 1100
25 305 190 270 1150 950

7.11. Hibenie a stredenie

Pomocou tejto stolnej vitacky mozete taktiez
vykonavat hibenie a stredenie. Dbajte pritom na to,
e by sa hibenie malo vykonavat pomocou
najnizsich otacok, pricom pri stredeni st potrebné
vysoka rychlost vitania.

8.0. Udrzba a starostlivost

Stolna vitacka je z velkej ¢asti bezidrzbova.
Udrzuijte pristroj vzdy &isty. Pred v§etkymi Cistiacimi
a udrzbovymi ¢innostami vytiahnite elektricky kabel
70 siete.

Nepouzivajte na Cistenie Ziadne agresivne
rozpustadla. Dbajte na to, aby sa do pristroja
nedostali Ziadne tekutiny. Po ukonc&eni prace opat
namazte holé stcasti vitatky. Obzvlast to plati pre
vitaci stip, holé stiasti stojana a vitacieho stolu,
ktoré by mali byt pravidelne mazané. Pouzivate

k mazaniu bezny mazaci tuk neobsahuijici kyseliny.
Pozor: Zaolejované a zamastené Gistiace utierky
ako aj zvy0 ky tuku a oleja neodstrariujte v
domovom odpade. Odstranujte ich ekologicky.
Pravidelne kontrolujte a &istite vetracie otvory
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pristroja. Skladujte Vas pristroj v suchej miestnosti.
Ak by malo dojst k poskodeniu Vasho pristroja,
nepokusajte sa ho opravovat samostatne.
Prenechajte opravu odbornému elektrikarovi.

9.0. Objednanie nahradnych dielov

Nahradné diely mozu byt objednané u firmy ISC
GmbH (adresu pozri na zarué¢nom liste), pritom by
mali byt uvedené nasledujlice Udaje:

o Typ pristroja

o Vyrobné Cislo pristroja

o Identifikacné Cislo pristroja

e Cislo potrebného nahradného dielu
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1.0. Opis uredjaja (sl. 1/2)

Postolje stroja

Stup

Pri¢vrsni vijci

Stol za busenje

Zatezni vijak

Glava stroja

Poklopac klinastog remena
Motor

Rucke

10 Nazubljeni zaglavnik za svrdlo
11 Vreteno

12 Provrti za pricvrcenje

13 Preklopiva zastita od strugotina
14 Grani¢nik dubine (samo SB 401/1)
15 Stezni vijak

16 Vijak

17 Pritezni vijak (samo SB 501/1)
18 Sklopka za ukljucivanje

19 Sklopka za isklju¢ivanje

20 Zatik s navojem

©O~NO U WN =

2.0. Opseg isporuke

Stupna busilica

Nazubljeni zaglavnik za svrdlo
Klju¢ zaglavnika za svrdlo
Preklopiva zastita od strugotina
Stol za busenje

3.0. Namjenska uporaba

Ova stolna busilica namijenjena je za busenje
metala, plastike, drva i sli¢nih materijala i smije se
koristiti samo u domacinstvu.

Ovim strojem ne smiju se obradijivati Zivezne
namirnice ili materijali opasni za ljudsko zdravlje.
Zaglavnik je prikladan samo za prihvat svrdla i alata
s navedenim promjerom tijela. Uredjaj smiju koristiti
samo odrasle osobe. Stoj je koncipiran za
kratkotrajni pogon (S2 15 min.). Za svako koristenje
koje nije navedeno u ovim uputama za uporabu ne
preuzimamo nikakvo jamstvo i ono na taj na¢in
prestaje.

4.0. Sigurnosne napomene

Konstrukcija stupne busilice iskljucuje opasnosti
prilikom namjenskog koristenja. Da bi se izbjegle
ostale opasnosti potrebno se je pridrzavati mjera
sigurnosti.

Koristite pravilni mrezni napon!
Pripazite na to da mrezni napon odgovara podacima

05.04.2004 16:15 Uhr

Koristite uti¢nicu sa zastitnim kontaktom!
Uredjaj se smije koristiti samo ako je priklju¢en na
uti¢nicu s propisno instaliranim zastitnim kontaktom.

na tipskoj plo¢ici.

Produzni kabel!

Pleteni¢ni presjek produznog kabela mora iznositi
najmanje 1,5 mm?>. Prije uporabe uvijek do kraja
odmotajte kolut za kabel. Provjerite je li kabel
ostecen.

Zastita od elektricnog udara!

Zastitite uredjaj od vlage. Uredjaj ne smije biti viazan
niti raditi u vliaznoj okolini. Prije svakog koristenja
provjerite ima li o$tecenja na uredjaju i kabelu za
mrezni prikljucak s uti¢nicom. Izbjegavajte dodir
tijela s uzemljenim dijelovima, npr. cijevima, grija¢im
tijelima itd.

Zastita od pozara ili eksplozije!

U unutrasnjosti uredjaja nalaze se sastavni dijelovi
koji stvaraju iskre. Ne Kkoristite uredjaj u blizini
zapaljivih tekuéina ili plinova. Ne pridrzavate li se
navedenog, postoji opasnost od pozara ili
eksplozije.

Pazljivo rukujte uredjajem!

Ne izvlacite utika¢ iz uti€nice drzeci za kabel. Zastite
kabel od vrucine, ulja i ostrih rubova. Da biste mogli
raditi bolje i sigurnije, ostrite i Cistite alate. Slijedite
propise o odrzavanju i napomene o zamjeni alata.

Nosite prikladnu radnu odjecu i zastitnu opremu!
Nije prikladna Siroka odjeca jer je mogu zahvatiti
gibljivi dijelovi ili moze zapeti u uredjaju. Imate li
dugu kosu, stavite mreZicu za kosu. Kod radova s
alatnim strojevima ne nosite nakit. Obavezno nosite
zastitne naocale. Ne pridrzavate li se navedenog
moze doci do ozljedjivanja ociju.

Radno mjesto drzite urednim!

Nered u Vasem radnom podrucju lako moze dovesti
do nesreca. Ne ostavljajte alate, predmete ili kabel u
neposrednoj blizini radnog podrucija jer postoji
opasnost od spoticanja! Pobrinite se za dobro
osvjetljenje.

Obratite paznju na druge osobe!

Prilikom koristenja uredjaja pripazite na druge
osobe, prije svega na djecu i drzite ih podalje od
svojeg radnog podrucja. Ne dozvolite nikome da
dodiruje uredjaj ili kabel.

Alate ¢uvajte na sigurnom mjestu!
Uredijaje koji se ne koriste treba uvati na suhom,
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zaklju¢anom mjestu, izvan dohvata djece.

Ne preopterecujte uredjaj!

Radite samo u navedenom podrucju snage. Za
teSke radove ne Koristite strojeve male snage. Ne
koristite alate za namjene za koje nisu odredjeni.

Stabilan polozaj kod rada!
Pripazite na stabilan poloZaj kod rada. Izbjegavajte
nenormalne poloZzaje tijela i uvijek drzite ravnotezu.

Izvucite mrezni utikaé
Kod nekoristenja alata, prije odrzavanja i kod
zamjene svrdla.

Maksimalna veli¢ina radnog komada

Smiju se obradjivati samo radni komadi (maks. 20 x
20 cm) koji se mogu sigurno pritegnuti na stolu za
busenje ili u Skripcu.

Izbjegavajte nekontrolirano pokretanje uredjaja!
Provijerite je li kod ukapc&anja utikaca u uti¢nicu
iskljucena sklopka.

Promatrajte Sto radite!

Uvijek promatrajte stroj i predmet koji obradjujete.
Ne koristite stroj ako niste usredotoceni ili Vam je
odvracena paznja. Ne Koristite stroj ako ste pod
utjecajem alkohola ili lijekova.

Provjerite p li na stroju ostecenja!

Prije uporabe alata mora se pazljivo provjeriti
funkcioniraju li zastitne naprave ili neznatno osteceni
dijelovi besprijekorno. Redovito kontrolirajte kabel
alata. Da biste zajamdili besprijekoran rad alata,
morate toéno montirati sve dijelove i ispuniti sve
uvjete. OStecene zastitne naprave i dijelove mora
struno popraviti ili zamijeniti ovlasteni servis, osim
ako u uputama za uporabu nije drukcije navedeno.
Ne koristite alate kod kojih se sklopke ne mogu
ukljuciti i iskljuiti.

Upozorenje! Koristenje drugacijeg alata i pribora
moze za Vas predstavljati opasnost od ozljedjivanja.

Procitajte ove upute za uporabu i pridrzavajte se
postojec¢ih napomena.
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5.0. Tehnicki podaci
SB 401/1
Nazivni ulazni napon 230 V~ 50 Hz
Nazivna snaga 350 watta
Vrsta pogona S2 15 min.
Broj okretaja motora 1400 min'
1zlazni broj okretaja 580 - 2.650 min'
Stupnjevi brzine 5
Prihvatnik zaglavnika za svrdlo B 16
Nazubljeni zaglavnik za svrdlo @1,5-13 mm
Maks. promier tijela 13 mm
I1zbocenje 104 mm
Dubina busenja 50 mm
Promjer stupa 46 mm
Visina 590 mm
Tezina 18 kg
Razina zvuénog tlaka u praznom hodu LPA

61,5 dB (A)
Razina zvucne tlaka u praznom hodu LWA

74,5 dB (A)
SB 501/1
Nazivni ulazni napon 230 V~ 50 Hz
Nazivna snaga 500 watta
Vrsta pogona S2 15 min.
Broj okretaja motora 1400 min'
1zlazni broj okretaja 280 - 2.350 min”
Stupnjevi brzine 9
Prihvatnik zaglavnika za svrdlo B 16
Nazubljeni zaglavnik za svrdlo J3-16 mm
Maks. promier tijela 16 mm
I1zbocenje 115 mm
Dubina busenja 50 mm
Promjer stupa 46 mm
Visina 650 mm
TezZina 21,5 kg
Razina zvuénog tlaka u praznom hodu LPA

61,5 dB (A)
Razina zvucne tlaka u praznom hodu LWA

74,5 dB (A)

Tehnicke i opticke promjene mogu se u svrhu
daljnjeg razvoja provesti bez najave. Zbog toga su
sve mjere, napomene i podaci u ovim uputama za
uporabu bez jamstva.

Vibracija $aka-ruka tipi¢no je manja od 2,5 m/s?.
Buka i vibracija odredjene su prema zahtjevima EN
1029-1.

6.0. Izvedba

6.1. Montaza (sl. 1-4)
Stroj se montira na sljededi nacin:
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Postavite postolje stroja (1)

@ Prirubnicu sa stupom (2) pricvrstite pomocu tri
vijka (3) i podloznih plocica na postolje stroja (1).

e Stol za busenje (4) sa sklopkom gurnite na stup
(2) (sl. 4). Zateznim vijkom (5) aretirajte stol za
busenje u Zeljenom polozaju.

o Glavu za busenje (6) s poklopcem klinastog

remena (7) i motor (8) nataknite na stup za

busenje i pricvrstite imbus vijcima (13).

Tri rucke (9) pricvrstite na kriz za ruéni pomak.

e Napomena: U cilju zastite od korozije podmazite
sve sjajne dijelove. Prije stavljanja zaglavnika za
svrdlo (10) na vreteno (11) oba dijela se potpuno
moraju odmastiti pomocu ekoloskog otapala
tako da se zajamdi optimalni prijenos snage.

e Zaglavnik za svrdlo nataknite na vreteno.

6.2. Postavaljanje stroja (sl. 1/2)

Prije pustanja u pogon, busilicu treba ¢vrsto i po
cijeloj povrsini montirati na radnu plocu stabilnog
radionic¢kog stola. Za to koristite oba provrta za
priévrséivanje (12) u donjoj plo¢i. Pripazite na to da
stroj ima slobodan pristup za rad kao i radove
podesavanja i odrzavanja.

Napomena: Pri€vrsni vijci smiju se pritegnuti ¢vrsto
toliko da se osnovna plo¢a ne napregne ili
deformira. Kod prekomjernog naprezanja postoji
opasnost od loma.

6.3. Preklopiva zastita od strugotina (sl. 5)
Odbvinite tri vijka (21). Gurnite prozirni poklopac (23)
u raspor crvenog okvira prihvatnika (24) i ponovno
ga fiksirajte vijcima (21). Visina poklopca (23) moze
se kontinuirano podesavati i fiksirati pomocu oba
vijka s krilatom glavom (22).

Zbog zamijene svrdla zastita od strugotina (13) moze
se preklopiti prema gore, ali prije ukljucivanja stroja
ta zastita (13) se mora opet staviti u prvobitni
polozaj.

6.4. Pripaziti prije pustanja u pogon

Pripazite da napon mreznog prikljucka odgovara
naponu na tipskoj plocici. Prikljucite stroj samo na
uti€nicu s propisno instaliranim zastitnim kontaktom.
Stolna busilica je opremljena relejem s nultim
naponom koji stiti korisnika od nezelijenog ponovnog
ukapcanja nakon pada napona. U tom slucaju stroj
se mora ponovno ukljuéiti.

7.0. Pogon
Prilikom rada sa stolnom busilicom

nosite pripijenu, prikladnu zastitnu
odjecu.

Seit
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Uvijek nosite zastitne naocale!

©

Ako imate dugu kosu, nosite mrezicu
za kosu (ili kapu)!

7.1. Opéenito (sl. 3)

Za ukljuivanje aktivirajte zelenu sklopku .I. (18) i
stroj se pokrece. Za isklju€ivanje pritisnite crvenu
tipku .O. (19), uredjaj se iskljuci. Obratite paznju na
to da ne preopteretite uredjaj! Smanji li se tijekom
rada buka motora, znaci da je previse opterec¢en. Ne
preopterecujte motor toliko da se zaustavi.

Stroj je koncipiran za kratkotrajni pogon (S2 15
min.). Stroj smije raditi pod punim optere¢enjem
maksimalno 15 minuta, nakon toga se mora iskljuciti
kako bi se namotaj motora ohladio na sobnu
temperaturu. Zbog toga treba izbjegavati
pregrijavanje motora.

7.2. Umetanje alata (sl. 1/2)

Kod zamjene alata obavezno izvucite mrezni utikac.
U nazubljenom zaglavniku za svrdlo (10) smiju se
stegnuti samo cilindri¢ni alati s navedenim
maksimalnim promjerima tijela. Koristite samo
besprijekoran i ostar alat. Ne koristite alate Cije je
tijelo osteceno ili su na neki drugi nacin deformirani
ili o$teceni. Koristite samo pribor i dodatne uredjaje
koji su navedeni u ovim uputama za uporabu ili koje
je odobrio proizvodjac.

7.3. Rukovanje zaglavnikom za svrdlo (sl. 1/2)
Vasa stolna busilica opremljena je nazublienim
zaglavnikom za svrdlo (10). Da biste umetnuli svrdlo
najprije treba preklopiti zastitu od strugotina (13)
prema gore, staviti svrdlo i na kraju pritegnuti
zaglavnik pomocu prilozenog kljuca.

Uklonite klju¢ za pritezanje svrdla. Provjerite
pritegnutost alata.

Paznja! Ne ostavite utaknut klju¢ za pritezanje
svrdla. Opasnost od ozljedjivanja zbog izbacivanja
Kljuga.

7.4. Podesavanije broja okretaja (sl. 1/2/7/8/10/11)

Prvo iskljucite stroj i izvadite mrezni utikac.

Razli¢iti brojevi okretaja vretena mogu se podesiti

premjestanjem klinastog remena.

Postupite na sljedeci nacin:

o Otpustite vijak (16) da biste mogli otvoriti
poklopac klinastog remena (7).

e Otpustite stezni vijak (15) i pomaknite motor (8) u

smijeru glave stroja.

Premjestite klinasti remen na Zeljenu poziciju.

o Odgovarajuce brojeve okretaja pronaci ¢ete u
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tablici (sl. 7 odnosno 10).

e Klinasti remen zategnite tako da motor (8)
pomaknete protivno glavi stroja (6). Ponovno
pritegnite vijak (16). Napetost je pravilno
podesena ako se klinasti remen moze pritisnuti u
sredini za oko 1 cm.

e Zatvorite poklopac klinastog remena i pritegnite
ga vijkom (16). Poklopac klinastog remena (7)
mora uvijek biti ¢vrsto zatvoren jer je stroj
opremljen sigurnosnom sklopkom koja se moze
ukljuciti samo kad je taj poklopac (7) zatvoren.

Paznja! Nikad ne radite s busilicom ako je poklopac
klinastog remena otvoren. Prije otvaranja poklopca

uvijek izvucite mrezni utikaC. Ne zahvacati u klinasti
remen kad radi.

7.5.1 Graniénik dubine busenja SB 401/1 (sl. 9)
Pomocu grani¢nika dubine (14) i skale (a) na prednjoj
strani glave stroja moZzete to¢no podesiti Zeljenu
dubinu busenja. Kod podesavanja grani¢nika dubine
stroj mora biti iskljucen.

o Umetnite Zeljeno svrdlo (7.2) i okrecite
korekcijske vijke prema gore

e Pomocu rucke lagano spustite vrh svrdla na

povrsinu radnog komada i ocitajte prikazanu

vrijednost na skali.

Uklonite radni komad.

e Ocitanoj vrijednosti dodajte Zeljenu dubinu
busenja i pomocu rucke okrecite svrdlo prema
dolje toliko da se na skali prikaze izratunata
vrijednost.

e Doniji korekcijski vijak uvréite prema dolje do
grani¢nika.

e Osigurajte izvrSeno podesavanje tako da gornji
korekcijski vijak okrecete obzirom na donji.

Paznja! Kod podesavanja dubine busenja

cilindricnog provrta mora se uracunati duljina vrha

svrdla.

7.5.2 Grani¢nik dubine busenja SB 501/1 (sl. 12)

Vreteno busilice ima prsten sa skalom (25) koji se

moze zakretati u cilju podesavanja dubine busenja.

Stroj podesavajte samo kad on ne radi.

e Vreteno busilice (11) pritisnite prema dolje tako
da vrh svrdla nalegne na radni komad.

e Olabavite pritezni vijak (17) i okrecite prsten
skale (25) prema naprijed do grani¢nika.

e Prsten skale (25) vratite natrag za Zeljenu dubinu
busenija i fiksirajte pomoc¢u priteznog vijka (17).

7.6. Podesavanje nagiba stola za busenije (sl. 6)

e Otpustite zaporni vijak (26) ispod stola za
busenije (4).

o Stol za buSenje (4) podesite na Zeljeni kut (moze
se o€itati na skali na gornjoj strani stola za
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busenje).
@ Ponovno ¢vrsto pritegnite zaporni vijak (26) kako
biste fiksirali stol (4) u tom polozaju.

7.7. Podesavanije visine stola za busenje (sl. 1/2)

o Olabavite stezni vijak (5)

o Stol za buSenje (4) podesite na Zeljenu visinu
pritiskanjem ili podizanjem uz istovremeno
lagano okretanje ulijevo ili udesno.

@ Ponovno pritegnite stezni vijak (5).

7.8. Pritezanje radnog komada

Radni komad se uglavnom priteze pomocu strojnog
Skripca (nije sadrzan u opsegu isporuke) ili
odgovaraju¢om napravom za pritezanje. Radne
komade nikad ne drzite u ruci! Prilikom busenja
radni komad mora biti gibljiv na stolu za busenje (4)
tako da se moze sam centrirati. Radni komad
obavezno osigurajte od zakretanja. To je najbolje
uciniti tako da radni komad odnosno $kripac za
strojeve polegnete na ¢vrsti grani¢nik. Paznja!
Limeni dijelovi moraju biti uklijesteni da ne bi
ispucali. Podesite visinu i nagib stola za buSenje
prema radnom komadu. Izmedju gornjeg ruba
radnog komada i vrha svrdla mora ostati dostatan
razmak.

7.9. Obrada drva

Obratite paznju da kod obrade drva koristite
prikladno odsisavanje drvene prasine koja bi mogla
ugroziti zdravlje. Prilikom radova kod kojih se stvara
drvena prasina obavezno nosite prikladnu zastitnu
masku.

7.10. Radne brzine

Kod busenja pripazite na ispravan broj okretaja. On
ovisi o promjeru svrdla i materijalu.

NiZe naveden popis pomodi ¢e Vam kod odabira
broja okretaja za razlicite materijale.

Kod navedenih brojeva okretaja radi se samo o
orijentacijskim vrijednostima.

Seit

O svrdla  Sivi lijev Celik  Zeljezo Aluminij Bronca
3 2550 1600 2230 9500 8000
4 1900 1200 1680 7200 6000
5 1530 955 1340 5700 4800
6 1270 800 1100 4800 4000
7 1090 680 960 4100 3400
8 960 600 840 3600 3000
9 850 530 740 3200 2650

10 765 480 670 2860 2400
1 700 435 610 2600 2170
12 640 400 560 2400 2000
13 590 370 515 2200 1840
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14 545 340 480 2000 1700
16 480 300 420 1800 1500
18 425 265 370 1600 1300
20 380 240 335 1400 1200
22 350 220 305 1300 1100
25 305 190 270 1150 950

7.11. Busenje spustanjem i centriranjem
Pomocu ove stolne busilice mozete busiti
spustanjem i centriranjem. Pritom pripazite da se
spustanje mora provesti s najmanjom brzinom dok
je za centrirano busenje potrebna velika brzina.

8.0. Njega i odrzavanje

Stolnu busilicu ne treba odrzavati. Cistite uredjaj.
Prije svih radova ¢i$¢enja i odrzavanja izvucite
mrezni utikac.

Za Ciscenje ne koristite agresivna otapala. Pripazite
da tekucina ne dospije u uredjaj. Nakon zavr$etka
radova ponovno podmazite sjajne dijelove. Narocito
se redovito moraju podmazivati stup busilice, sjajni
dijelovi stalka i stol za busenje. Za podmazivanje
koristite standardna maziva bez primjesa kiselina.
Paznja: Krpe za ¢is¢enje koje sadrze ulje i mast kao i
ostatke masti i ulja ne bacajte u kuéno smece.
Zbrinite ih na odgovarajuci ekoloski nacin. Redovito
kontrolirajte i Cistite otvore za prozracivanje. Uredjaj
skladistite u suhoj prostoriji. Ako je uredjaj ostecen,
ne pokuSavajte ga sami popraviti. Popravak
prepustite elektricaru.

9.0. Narudzba rezervnih dijelova

Rezervni dijelovi mogu se naruditi kod tvrtke ISC
GmbH (adresu vidi u jamstvenom listu), pri cemu je
potrebno navesti sliedece podatke:

o Tip uredjaja

e Kataloski broj uredjaja

e Identifikacijski broj uredjaja

e Broj potrebnog rezervnog dijela

05.04.2004

16:15 Uhr
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Ersatzteilliste
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Beschreibung

Ersatzteilnr.

Zahnkranzbohrfutter SB 401/1

42.504.20.01.001

Bohrfutterschlissel SB 401/1

42.504.20.01.002

klappbarer Spaneschutz SB 401/1

42.504.20.01.003

Schalter SB 401/1

42.504.20.01.004

Zahnkranzbohrfutter SB 501/1

42.505.30.01.001

Bohrfutterschlissel SB 501/1

42.505.30.01.002

klappbarer Spaneschutz SB 501/1

42.505.30.01.003

Schalter SB 501/1

42.505.30.01.004

Keilriemen-Satz SB 501/1

42.505.30.01.005

Montagebeutel incl Griffe SB 501/1

42.505.30.01.006

Keilriemen SB 401/1

o|e|o|e
ool m|w| ||| o] @ v~

42.504.20.01.005

Montagebeutel incl Griffe SB 401/1

42.504.20.01.006

SB 401/

SB 501/1
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Konformitéatserklarung

ISC-GmbH - 6 - D-94405 L.
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und Normen fiir Artikel
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and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant I'article
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel
declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar foljande 6verensstimmelse enl. EU-
direktiv och standarder for artikeln
ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
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deklareerib jarg EL
dele ja normidele
deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
straipsniui
izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
bom EZ i normama za artikl
Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto precu
atbilstibu ES direktivam un standartiem

lum
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Saulenbohrmaschine SB 401/1; SB 501/1

[X] 98/37/EC [] 87/404/EEC

[X] 2006/95/EC [] R&TTED 1999/5/EC

[] 97/23/EC [] 2000/14/EG_2005/88/EC:
[X] 2004/108/EC [ ] 95/54/EC:

[ ] 90/396/EEC [] 97/68/EC:

[] 89/686/EEC

EN 61029-1; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 30.11.2007

Chon Xi

wéichd Igartner
General-Manager

Product-Management

SB 401/1: Art.-Nr.: 42.504.20 1.-Nr.: 01027
SB 501/1: Art.-Nr.: 42.505.30
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre

Selbstversténdlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewéhr-

Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgeméBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal gliltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren Ansprechp des regional andigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraB3e 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)
Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

@ ZARUCNI LIST

stroj oznateny v névodu poskytujeme zéruku 2 let, pro ten pfipad, Ze by

byl nas vjrobek vadny. Tato 2leta Ihitta zacina prechodem rizika nebo

prevzetim pristroje zakaznikem.

Predpokladem pro uplatfiovani zéruky je fadna Gdrzba pfislusné podle navodu

k obsluze a pouzivani naseho pristroje k urenému ucelu.

Samoziejmé Vam bhem téchto 2 let ziistanou zachovana zakonna

zaruéni prava.

Zaruka plati na izemi Spolkové republiky Némecko nebo prislugné zems

regionalniho hlavniho distribucniho partnera jako doplngk lokalng platnych

zékonnych predpisi. V pripads potfeby se prosim obrat'te na Vaseho
partnera iho prislusného servisu nebo na

dole uvedenou servisni adresu.

GARANCIJSKI LIST

Za napravo, ki je navedena v navodilih, dajemo 2 leti garancile v primeru, ce bi
bil nas proizvod pomanjKjiv. 2-letni rok zagne teéi s prenosom jamstva ali s
prevzemom naprave s strani kupca. Predpogoj za uveljavijanje garancile je
redno pravilno vzdrZevanje v skladu z navodili za uporabo ter namenska
predpisana uporaba nase naprave.

Samoumevno je, da v roku teh 2 let ostanejo za Vas v veljavi Vase zakonite
pravice glede jamstva za proizvod.

Garancija velja za obmotie Zvezne Republike Nemdije ali posameznin dezel
regionalnega glavnega prodajnega partnerja kot dopolnilo k lokalnim veljavnim
zakonskim predpisom. Prosimo, &e upostevate Vaso kontaktno osebo v
pristojni servisni sluzbi ali na spodaj navedenem naslovu servisne sluzbe.

& Zarucény list

Na pristroj popisany v névode na obsluhu poskytujeme zaruku 2 roky, ktora sa
vztahuje na pripad, keby bol vjrobok chybny. Zaruéna 2-roéna lehota sa za&ina
prechodom rizika alebo prevzatim pristroja zékaznikom.

Predpokladom pre uplatnenie narokov zo zéruky je spravna udrzba pristroja
poda navodu na obsluhu ako aj pouZivanie pristroja vylugne len na tie Gely,
na ktoré bol urgeny.

Samozrejme Vam ostévaja zachované zékonom predpisané prava na
zaruku vpo dobu trvania tychto 2 rokov.

Zéruka plati pre oblast Spolkovej republiky Nemecko alebo prislusnych krajin
regionalneho hlavného distribuéného partnera ako doplnenie k lokalne platnym
zékonnym predpisom. Prosim informujte sa u Vasho kontaktného partnera
prisluného regionélneho zakaznickeho servisu alebo na dole uvedenej
servisnej adrese.

GARANCIJSKI LIST

Za uredjaj opisan u uputama dajemo 2 godine jamstva u slucaju eventulanog
nedostatka na nasem proizvodu. Rok od 2 godine zapotinje s prijelazom rizika
ili s preuzimanjem uredjaja od strane kupca.

Pretpostavka za ostvarivanje prava jamstva je pravilno odrzavanje u skladu s
uputama za uporabu, kao i svrsishodno koristenje naseg uredaja.

Razumljivo je da zadrzavate zakonsko pravo jamstva unutar te 2 godine.
Jamstvo vazi za podrucje Savezne Republike Njemacke ili doticnih zemalja
regionalnog glavnog trgovatkog partnera kao dopuna lokalno vazecih
zakonskih propisa. Molimo Vas da obratite paZnju na Vasu kontakt osobu
nadlezne servisne sluzbe u regiji

na dolje navedenu adresu servisa.
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Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change

Sous réserve de modifications

Technische wijzigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteragGes técnicas
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold for tekniske aendringer
Tekniske endringer forbeholdes

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Technikai véltozasok jogat fenntartva
Technické zmény vyhrazeny

Tehni¢ne spremembe pridrzane.
Zadrzavamo pravo na tehniéne izmjene.
Technické zmény vyhradené

astrzega sie wpr ie zmian ts

hnicznych
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
© npaeo Ha

3anassa ce NpaBoTO 3a TEXHUYECKMU NMPOMEHU
O kataokevaomg dlampel To diKaiwua
TEXVIKGY aMayGv

Teknik degisiklikler olabilir
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® 15C GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar
Tel. (0180) 5 120 509, Fax (0180) 5 835 830

@ Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H.

Miihlgasse 1
A-2353 Guntramsdorf
Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

@ Fubag International
St. GallerstraBe 182
CH-8404 Winterthur
Tel. (052) 2358787, Fax (052) 2358700

Einhell UK Ltd
Unit 5 Morpeth Wharf
Twelve Quays
Birkenhead, Wirral
41 ING
Tel. 0151 6491500, Fax 0151 6491501

@®  Pour toutes informations ou service aprés
vente, merci de prendre contact avec votre
revendeur.

Einhell Benelux
® Veldsteen 44
NL-4815 PK Breda
Tel. 076 5986470, Fax 076 5986476

® comercial Einhell, S.A.
Travesia Villa Ester, 9 B
Poligono Industrial El Nogal
E-28119 Algete-Madrid

@® Einhell Portugal Lda.
Apartado 2100
Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG
Tel. 022 0917500 Fax 022 0917529

@ Einhell ltalia s.r..
Via Marconi, 16
1-22070 Beregazzo (Co)
Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia
Bergsoesvej 36
DK-8600 Silkeborg
Tel. 087 201200, Fax 087 201203

& Hasse Haraldson
Barlastgatan 3
S$-41463 Goteborg

@ Einhell Norge A/S
Sophus Buggesvaj 48
Postboks 2005
N-3255 Larvik

@D Sahkstalo Harju OY
Korjaamonkatu 2
FIN-33840 Tampere
Tel. 03 2345000, Fax 03 2345040

Einhell Polska sp. Z.0.0.
Ul. Miedzyleska 2-6
PL-50-514 Wroclaw
Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

@ Papdi Light KFT.
Szegedi (t. 2.
H-6400 Kiskunhalas
Tel. 77 422444, Fax 77 428667

Semak
makina ticaret ve sanayi Itd. sti.
Altay Cesme mah. Yasemin Sok. No: 19
TR 34843 Maltepe - Istanbul
Tel. 0216 4594865, Fax 0216 4429325

Vobler s.r.o
® Zupna 4
SK-95301 Zlate Moravce
Tel. 37 6426255, Fax 37 26256

05.04

.2004

Turkestan

Investitions- Baugesellschaft
Christofor Stefanidi
Belinskij-102

KZ-4860008 st. Chimkent
Tel./Fax 03252 242414

Novatech S.rl.

Bd. Lasar Catargiu 24-26

Sc. A, AP 9 Sector 1

RO-75121 Bucuresti

Tel. 021 4104800, Fax 021 4103568

Poker Plus S.R.O.

Areal vu Bechovice

Budava 10 B

€Z-19011 Prahe - Bechovice 911

Slav GmbH

Mihail Koloni str. 18 W
BG-9000 Varna

Tel. 052 605254

Einhell Croatia d.o.o.

Velika Ves 2

HR-49224 Lepajci

Tel 049 342 444, Fax 049 342 392

GMA-Elektromechanika d.0.0
Cesta Andreja Bitenca 115

SLO 1000 Ljubljana

Tel 01/5838304, Fax 01/5183803

An. Mavrofidopoulos S.A.

Technical & Commercial Company

12, Papastratou & Asklipiou Str.

GR 18545 Pirdus

Tel 0210 4136155, Fax 0210 4137692

Bermas

Altufyevskoe shosse, 2A
RUS-127273 Moscow

Tel 0957870179, Fax 095 5401750
Dirbita

Metalo str. 23

LT-02190 Vilnius

Tel 052395769, Fax 052395770

AS Baltoil

Roiu alev

Haaslava vald

EE-62102 Tartu

Tel 07 301 700, Fax 07 301701

Halai Trading Co. LLC

POB 9282, Nakheel Rd. Deira, Shop No. 15
UAE-Dubai

Tel. 04 2279554, Fax 04 2217686

Alborz Abzar Co. Ltd.

No. 111, Bastan Passage, Imam Khomeini Ave.
IR-11146 Teheran

Tel 0216716072, Fax 021 6727177

FIS d.o.o

Poslovni Centar 96

BA-87000 Vitez

Tel 030715267, Fax 030 715 320

MANIMEX d.0.0
Uzicke republike 93

SCG-31000 Uzice

Tel 031 551 393, Fax 031 601 539

VOBLER s.r.0.

Zupna 4

SK-95301 Zlaté Moravce

Eurasia Industrial and Automotive Supply
Bessemer Str.

Duncanville

ZA-Vereeniging 1930
Tel 16 4555712, Fax 16 4555716

16:15 Uhr Seit
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@ Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

@ Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedavejte elektrické nafadi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupraci pii odborné
recyklaci v ptipadé, ze se rozhodne pistroj zlikvidovat. Stary pfistroj mdze byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, kteréa provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zékona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojam pfilozené ¢asti pfislusenstvi a pomocné
prostiedky bez elektrickych soucasti.

Samo za dezele ¢lanice EU:
Ne mecite elektricnega orodja med hi$ne odpadke.

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih aparatih in uporabo
drzavnih zakonov je potrebno elektri¢na orodja zbirati lo¢eno in odstranjevati v namen reciklaze v skla
du s predpisi o varovanju okolja.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricnega aparata je namesto vracanja aparata dolzan sodelovati pri pravilnem recikliranju v
primeru odpovedi lastnitvu aparata. Stari aparat se lahko v ta namen preda tudi na prevzemnem
mestu, katero izvaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki. To se ne nanasa na
starim aparatom priloZenih delov pribora in pripomockov brez elektriénih sestavnih delov.



(<)

Len pre krajiny EU
Neodstranujte elektrické pristroje ako domovy odpad.

Podla Eurdpskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit $pecifické spracovanie a recyklécia.

Recyklacna alternativa k vyzve na spatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spéatnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja voj méze byt za tymto icelom taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklécii a ckych komponentov.

Samo za zemlje Europske zajednice
Elektroalate ne bacajte u ku¢no smece.

U skladu s europskom odredbom 2002/96/EG o starim elektriénim i elektroni¢kim uredjajima i njezinom
primjenom u okviru drzavnog prava, istroSeni elektroalati moraju se odvojeno sakupiti i zbrinuti na
ekoloski nacin u svrhu recikliranja.

Alternativa s recikliranjem u odnosu na zahtjev za povrat uredjaja:

Vlasnik elektrouredjaja alternativno je obvezan da umjesto povrata robe u slu¢aju odricanja viasnistva
sudjeluje u struénom zbrinjavanju elektrouredjaja. Stari uredjaj moze se u tu svrhu prepustiti i stanici za
preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti uklanjanje u smislu drzavnog zakona o recikliranju i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektricnih elemenata.
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Der oder sonstige altigung von D ion und
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@@

Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

@

Dotisk nebo jiné rozmnozovani dokumentat i
dokumentii vyrobkd, také pouze vyhatkd, je pipustné vyhradné se
Souhlasem firmy ISC GmbH.

Ponatis ali druge vrste razmnozevanje dokumentacije in spremijajocih
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izvie¢kih, je dovoljeno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

Naknadno tiskanje ili sliéna ije i pratecin
papira ovih proizvoda, &ak i djelomiéno kopiranje, moguée je samo
uz izricito dopustenje tvrtke ISC GmbH.

&

Kopirovanie alebo iné 4cie a sp y
podkladov produktov, a to aj Eiastotné, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spolocnosti ISC GmbH.

EH 04/2004
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